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N:R 42 (1345). 25:TE ARQ.

SONDAGEN DEN 20 OKTOBER 1912.

INVID SUNDSVALL
ligger gammal
gard, som pa sitt satt
spelat en roll i Medel-
pads historia, och
som ar kand langt

utom  landskapets
granser. Det ar far-
gargarden, dar den

Wiklund-Wideska
slakten  suttit  vid
samma grund och
samma yrke nu i hun-
dra ar.  Det ar med
anledning at detta ju-
bileum, som vi med-
dela nagot om gardens
och slaktens oden. Pa
den tiden, da Peter
Wiklund, fodd 1785 af
bondeslakt fran Njur-
unda, grundlade fargeriaffaren, voro for-
hallandena annorlunda &n nu, DA var
fargaren en viktig person i landthushall-
ningen och at honom anfortrodde bond-
hustrurna alstren af hustliten till behand-
ling. Peter Wiklund gaf ocksé en storar-
tad utveckling &t sin affér, forvérfvade
genom sin véldiga energi en vidstrackt
kundkrets afven utom Medelpad, besokte
de stora marknaderna i nargransande
provinser. ~ Han skotte dessutom ett for
norrlandsforhallanden stori jordbruk, sa
att han korde de stora farggodslassen till
marknaderna med egna hastar. W. var
sarskildt beromd for sin utmdrkta bered-
ning af vadmal, och den traditionen fort-
lefde genom generationer.

Efter hans dod 1854 skottes affaren un-
der 10 ar af hans fru, som harstammade
fran Kungsgarden i Selanger, hvarifran
flera beromda Medelpadsslakter utgatt.
Fru Agneta Wiklund bitraddes kraftigt af
sin dotter Christine och sin son Olof.
Mamsell Wiklund var en emancipaiions-
kvinna, ldngt fore sin tid, trefligt originell
och for sitt hurtiga vasen mycket omtyckt
bade af stads- och landthor.

Olof Wiklund innehade afféren till 1869.
Han afled ogift, och affaren ofvergick nu
till handl. Nils Wide, gift med Ulla Wik-
lund, men skottes af honom endast som
f('jrmyndare for sonen Peter Wide, som
vid 17 ar fick afsluta sina studier for att
agna sig at fargeriyrket.  Han Gfvertog
affaren med &ganderatt ar 1879.  Sasom
bevis for gammalt godt fortroende mellan
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fabrikanten och hans

kunder ma namnas,

att i denna affar anda

in pd 1890-talet en-

dast ett enkelt bly-

marke af vidstaende

form  och  storlek

ldamnades som Kkvitto

pad det mottagna god-

set, afven om detta

var en vadmalsvaf el-

ler ett duktyg pa mer

& 100 alnar. Mot-

svarande nummer-

marke fastes pa god-

set, som vid de stora

marknaderna ater-

lamnades_fardigt forst

efter ett ar, da det ut-

byttes mot en ny véf-

nad o. s. v. P. W. in-

“TIII>E5SKA forde kemisk tvatt m. m. och utvecklade

sig i sitt yrke genom arbete och studiere-

sor i in- och utlandet. Under en uibild-

ningskurs hos fabrikér E. v. Schéele i

Alfvesta forlofvade han sig med Anna

Hall, och hemforde tva ar senare sin 18-
ariga brud.

Fabrikor Peter Wide var pa sin tid en af
Sundsvalls popularaste man och den ende
infoding i stadsfullméktige. Han afled ar
1904 och sedan dess har hans hustru inne-
haft affaren efter exempel af de duktiga
kvinnorna i slakten.

Fru Anna Wide, den nuvarande innehaf-
varinnan af affaren ar en statllg och du-
gande kvinna, som forstatt att utveckla
affdren efter de linjer, som de &ndrade
forhallandena betinga. Storindustrien har
som bekant numera borjat uttrdnga far-
geriyrket som handtverk. Fru Wide har i
néara dfverensstdmmelse med traditionerna
darfor inplanterat hemslojd i den gamla
affaren. Detta kunde hon s& mycket lat-
tare gora, som hon alltid intresserat sig for
hemsl6jd och ager en god och mangsidig

FRU ArtrtA VI1PE utbildning. For nagra &r sedan startade
foreningen for svensk hemslojd en filial i
Sundsvall, och fru Wide, som i manga ar
uppmuntrat Medelpadlsk hemsl6jd, var da
sjalfskrifven som forestandarinna.

Den genom fru W:s och andra intres-
serade Sundsvallsfruars initiativ samtidigt
bildade "Medelpads Hemsl6jd” hade re-
dan ar 1911 hunnit véxa sig sa stark att
den sjélf tog ledningen af det hela, fortfa-
rande med fru W. som forestandarinna.



| den gamla Wiklund-Wideska garden har
alllid radi gammaldags goda sedvanjor, en-
kelhet i lefnadsvanor, och da affaren genom
innehafvarnas och gardsfolkets eget arbete
skankt valstand, s& har stadse mycken hjalp-
samhet harifran utgatt. Efter den stora bran-
den i Sundsvall 1888 bodde 6fver 200 mén-
niskor i dénna gard under flera dagar och
bespisades sa langt matforradet réackte.

Hundraérsjubileet firades den 22 septem-
ber i o6fverensstimmelse med husets gamla
goda sedvénjor. Fru Wide hade inbjudit
slékt, wvanner och tjanstepersonal till sitt

LT T=3=J |

AKOM_EN KVINNAS DOCENT-
titel ligger ett stort matt af ar-
bete, det ar latt att forstd. Lika
latt &r det afven att forstd, att
utan en god portion energi pres-

teras icke ett dylikt arbete. Och man tanker
sig, att ett sadant mal ej kan vinnas utan
oafbrutna studier alltifran” skolan.

Men sa ar icke fallet med docent v. Bahr.
Hon slutade det dttaklassiga laroverket i
Uppsala vid icke fyllda sexton ar och upp-
tog studierna for studentexamen forst nio ar
senare.

Under tiden finna vi henne véfvande och
sommande i hemmet eller dansande pa
Philochoros lekstugor, den gladaste bland de
glada, eller genomgaende en hushallsskola
pa landet eller en lararinnekurs i Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala, dar hon sedan i
tva ar var en duktig och afhallen lararinna.
En elev yttrade om henne, att "om missndjets
béljor ga aldrig sd hoga — sadant hander ju
latieligen vid ungdomsanstalter — och fro-
ken v. Bahr kommer in i rummet, sa verkar
det som olja pa det upprorda hafvet”,

Matlagning och huslig ekonomi voro dock,
som man kan tinka sig, ingalunda de omra-
den dar Eva v. Bahrs tankar &lskade att
dvéljas. Hon hade sékerligen tagit upp ar-
betet dar af andra orsaker an lust for det
egentliga hushéallsbestyret, och torde val
hafva langtat darifran.

Mer lockande syntes henne nog en tids
vistelse vid Askovs berémda folkhogskola i
Danmark, dit hon kom enligt sin lifliga on-
skan.  Dar vaknade hennes gamla intresse
for fysik och matematik, hvilka amnen sar-
skildi roat henne i skolan.

La Cours undervisning och lifvet pa Askov
satte fart pa& den slumrande studiehdgen.
Annu vande S|%; denna dock ej mot student-
examen, hvartill froken v. Bahr ansag sig for
gammal. Stegen styrdes i stéllet till Stock-
holms Hogskola for fria studier och labora-
tioner i fyS|k och kemi.

Men varen 1900 fattade hon dock ett raskt
beslut att aflagga studentexamen, hvilket
hon ocksa gjorde ett ar senare — vid tjugu-
sju ars alder — som privatist vid Ahlinska
skolan i Stockholm. Med de redan gjorda
forstudierna blef detta en relativt latt sak.

Nu A&terstod emellertid kandidatexamen,
som Onskadt mél for att valberedd intrada i
lararinnekallet, for hvilket hon mer och mer
borjat kdnna hag. Men nar denna examen
var tagen 1903, tyckte kandidaten sig gérna
kunna aflagga licentiatexamen, medan hon
var i studietagen och sa to s afven den — |
kemi och fysik — varen 1907

Harefter borjade arbetet pa den fysiska in-
stitutionen i Uppsala under professor Ang-
strém, och detta arbete ledde till en doktors-
afhandling med disputation 1908. Men tve-
kan att soka docentur var, trots den vunna
lagern, stor.  Betankligheterna 6fvervunnos
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emellertid, och 1909 blef Eva v. Bahr docent
[ experlmentell fysik, den tredje i ordningen
af Sveriges kvinnliga docenter. De tva fore-
gdende voro Elsa Eschelson i Uppsala och
Hilma Borelius i Lund.

Sedan dess har docent v. Bahr forst som
amanuens och sedan som docent med do-
centstipendium, assisterat vid laboraiionsof-
n|r|19arna pa den fysiska institutionen i Upp-
sala

Nu i host har hon afven betradt katedern
och skéter forelasningarna vid den prope-
deutiska kursen dar hon har att gladja sig at
ett ovanligt stort antal ahorare.

En sommar har docent v. Bahr idkat stu-
dier vid universitetet i Freiburg och héarnast
torde studiefarden galla Berlin.

Till Eva v. Bahrs mangsidighet hor ocksa
sociala intressen. Afven arbetet for kvin-
nans politiska rostratt har helt naturligt at-
njutit hennes understod, om ocksa inte tiden
mtladglfwt henne ett aktivt deltagande i ro-
relsen

Hvem skall fa ldunpriset
for 19137

Snart stundar den tidpunkt, da Iduns kvinnliga
akademi har sitt arssammantrade i hufvadstaden,
hvarvid skall bestdmmas ofver det till Akademien
af Idun ofverlamnade &arspriset pa 1,000
kronor for belb6nande eller framjande af
nagon fortjanstfull kvinnliggarning. Akade-
mien hemstéller darfor genom lduns redaktion till
alla vara lasare i Sverige i afsikt att erhalla nagon
végledning vid utdelandet af 1913 ars ldunpris,
att de, som anse sig k&nna nagon, som framfor
andra borde komma i atnjutande af detsamma, ville
uppsatta forslag till nasta ars pristagarinna.
Sadant forslag, atfoljdt af motivering, torde insandas
senast fore oktober manads utgang till Akademiens
sekreterare, doktor Karolina Widerstrom,

Stockholm.
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lduns Byéra 0. Ex edltlon, Méstersamuelsy. 45,
Expeditionen: Rllksglg46. Allm. 6147.

AnnonskontoretK: Riks 1646. Allm. 6147.

iks 16 46 . 9803.

Kl. Kl. 9-6.
VerkSt dlre‘ég?'i‘?piikilii%%ii}iii RIKS-86:99., Allm. 4304.

hem. Gardens och affarens historia skildra-
des darvid af hennes svager, professor A.
Wide, och férfattaren Olof Hogberg hon det
stora festtalet, hvarvid han ©nskade den
amla hedervarda Sundsvallsslakten fortsatt
ycka och framgang.

bland géasterna var ocksé trotjanarinnan
Brita Lofstrom, som varit i familjens tjanst
redan da de, som nu &ro aldst, gingo i skolan
och i 43 ar troget tjanat i samma hem. Af-
ven i forhallandet mellan hushondefolk och
tjanare foljer man pd fargaregdrden gammal
god sedvanja! R.
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En henne mer nérliggande forening, nadm-
ligen den kvinnliga studentfreningen, har
for ofrigt lagt beslag pa de krafter hon kun-
nat afstd pa annat an studier. De unga ha
haft ett godt stdd i den dldre kamraten, som
ar ett monster af plikttrohet och samvets-
grannhet, p& samma gang som hon ar mun-
ter och uppfriskande som en fjallvind.

Men hvad hon gor Onskar hon gora i tyst-
het. Hon afskyr att lata tala om sig. Allt or-
dande i det hela taget om hvad kvinnor gora
ar henne absolut emot.

Det &r sannerligen med bdafvande hjérta
jag nedskrifver denna lilla skildring ur hen-
nes lif, som jag ar viss om att hon helst sage
oskrifven.

Men jag hoppas, att det skall k&nnas
styrkande for de hundratusentals kvinnor,
som underskatta sina krafter och sin for-
maga, att se hur ett djarft och duktigt forsok
kan landa till ovantadf lyckligt resultat. Jag
tror, att kvinnorna i regeln ej ha ett svarare
hinder i sin vag utanfor kvinnans vanliga ra-
marke an bristen pa sjalftillit, som forlamar
dem, sa fort de vilja ga ut 6fver hemmets
troskel alldeles oafsedt hvilket verknings-
falt de skulle vilja betrada.

Det kan da vara uppmuntrande att fa hora
talas om de kvinnor, som pa ena eller andra
omradet natt langre an flertalet andra kvin-
nor. Och det har onekligen Eva v. Bahr
gjort.

Om hennes framtida 6den &r det for tidigt
att profetera. Det & nog med att konstatera
hvad hon hittills natt och att dartill lagga, att
altruism ar en hufvudegenskap hos henne,
liksom den varit inom det hem dér hon véxt
upp.

Hennes far, framlidne revisionssekretera-
ren Carl v. Bahr och hennes mor, Elisabeth
v. Bahr, f. Bostrom, aro kanda fran de manga
stora och goda allménnyttiga foretag, de
skankt sitt varmhjértade och frikostiga bi-
stand.

Jag kan till sist ej undertrycka ett uttalande
af min personliga Onskan, aff docent v. Bahr,
i stil med denna offerwlhga altruism, ville
viga sina kunskaper och sina goda gafvor at
folkhogskolan, detta lika viktiga som ofta
vanlottade bildningscentrum for stora delar
af folket. Hvad skulle icke en sadan person-
lighet dar kunna astadkomma och betyda!
Men kanske det &r att begéara for mycket.

Eva v. Bahr hor dock lyckligtvis till dem
som gora nytta hvar de an sta. Héri har
hon hittills gifvit ett godt exempel for alla
kvinnor, som kommit | beréring med henne.
Och hé&rmed kommer hon under alla omstén-
digheter att fortsatta, det lider intet tvifvel.

Detta &r det enda man med sékerhet vagar
profetera.

ANN MARGRET HOLMGREN,
f. Tersmeden.
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DOCENTEN FREDRIK VETTER
lund &r som bekant en af vara
framste Atterbomskannare och
sysslar i nedanstdende upp-
sats med den store fosforistens
ungdomslyrik, eller rattare med

invw

TAGNELII  ”AMANDA” HA DE
bildade hort talas om, och det
foresvafvar de flesta, att hon
varit ett poetiskt fruntimmer af
den sort, som herrar lyrici garna
halla sig med: halft verklighet, halft sang-
gudinna. Hur det &r med den saken hor icke
hit: har skall blott fastsl&s, att Atterboms
”Carolina” &r en mycket mindre namnkunnig
individ.  Carolina har emellertid framfor
Amanda det foretradet — om det ar nagot —
att hon sakert funnits. Men hon var bara en
barnunge, ett ar yngre an den Mile Per Da-
niel Atterbom, som pa 1790-talet sprang om-
kring och lekte i de vackra nejderna utanfor
kaplansbostallet i Palsbo i Asho socken af
Ostergétland. Vid 6 a 7 ars alder dog hon.
Né&r hennes lekkamrat blef litet storre och
borjade dikta och en hel, ny, ofantlig rymd
oppnat sig for honom, sokte han inflytta Ca-
rolina i sin unga sjals nya vérld. Flera af
hans tidigaste verser syftade helt eller delvis
pa henne.

Det &ldsta kénda bland dessa gréna Ca-
rolina-poem upptacktes och omtrycktes forst
— ja, det ar i ar jamnt tjugo ar sedan. Hvar
da? fragar lasaren. Jo, har i lduns spalter.

Aren "1804 och 1805 voro for Atterbom,
som han sjélf berattat, tidpunkten for hans
forsta ynglingskanslor och forsta verser.
Han var da 14 a 15 ar, forst gymnasist i Lin-
koping, sa student i Uppsala. Den utom-
ordentligt intrycksrika barndom han hade
bakom sig fran foraldrahemmet i Asbo har
jag annorstddes sokt skildra. Hdsten 1805
intogs han i det sallskap Vitterhetens Vénner,
som uppsalastudenter hade bildat, men som
just nu upplostes, och varen 1806 offentlig-
gjorde han de verser, som ndstan med viss-
het &ro hans forst tryckta. Det skedde i
Linkdpings Bladet, en tidning i hans gymna-
siststad, da han formodligen annu pa alla
satt var mera fést vid Osterg6tland &n vid
Uppsala.

Omkring ar 1890 undersokte den, som
skrifver dessa rader, Linkdpings Bladet for
att finna tidiga och .okénda atterbomska
dikter. Resultaten publicerade jag i en upp-
sats i ”"Samlaren”. — Mitt exemplar af det
gamla pressorganet var emellertid ofullstan-
digt, och jag papekade allts3, att &nnu an-
dra poem kunde ha funnits dar &n dem jag
framforde. Denna formodan besannades é&f-
ven, da dr Bernhard Risberg i ett
nummer, som mitt ex. saknat, upptackt och
hér i Idun den 20 maj 1892 aftryckte en atter-
bomsk ungdomsdikt, hvilken visade sig vara
urtexten till ett senare, i skaldens skrifter in-
taget poem “Carolina”. Dartill bifogade jag
den 12 aug. samma ar en randanmarkning —
de forsta rader jag for min del, det &r alltsa

KOSTYMER

for 5 kronor stycket ar val billigt?
gamla smutsiga, nerflackade kostym i ocli for ke-
misk tvatt och. prassning till Orgryte Kemiska |

Tvatt- & Fargeri A.-B., Goteborg och Ni blir for-
vanad oOfver ctet goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander -
Eder, ty det ar stor skillnad pa kemisk tvatt och — kemisk tvatt.

ATTERBOMS
“CAROLINA*

likaledes tjugo ar sedan, haft aran meddela
i ldun.

Nu vill jag ndamna nagra ord om denna
Carolina eller rattare om Atterboms Caro-
lina-dikter. Ty om henne sjalf veta vi for
oOfrigt ingenting, icke ens hvad hon hette i
tillnamn. Jag hanvisar dessutom till den fylli-
gare skildringen af Atterboms Asbolif i min
bok "Fran nyromantikens dagar”. Har skall
jag endast télja, hur den ungdomlige poeten
omdiktar det lilla barndomsminnet och forst
langre fram visar det sadant det var.

Den forsta af Carolinadikterna, som den 16-
arige Atterbom publicerade, aterupptacktes
som sagdt af Risberg och aftrycktes 1892 i
Idun. | motsats till de andra, dar Atterbom
brukar pseudonym, ar denna ej underteck-
nad, men som urtext till den senare “Caro-
lina” kunde den identifieras. Den &ger ett
afgjordt tycke af poetisk kria.

Carolina har hdr, naturligtvis kunde man
saga, af sextonaringen oskyldigt inflyttats pa
de unga skaldernas erotiska allméanning. Hon
ar icke ett barn utan en ungmd. Man kan ej
saga, att hennes unge alskare visar sig till
sin forman.  Han &r osann och affekterad.
Forst moter oss ett motto ur Kellgrens dikt
om Propertii portratt:

”Ungdom och helsa och lycka och lugn, allt offra-
des henne:

jag lefvande var — hennes i ddden
jag ar.”

En vdrldsmannens epikureism, kostlig ad
skada, da en lasare, som kanner till saken,
lampar den pa sjuaringens forhallande till
den menldsa sexarsflickan!

Poemet &r e stort mera naturligt och
sant an mottot.

Tidens efterrousseauska sentimentalitets-
litteratur gar har igen med tarar och sjélfbe-
spegling:

"An ditt svarta 6ga sam i farar

Vid min émma Sanggudinnas rost; 1!)

An du log at flardens 1) granna darar,
An du g6t uti mitt hjérta trost;

An du visade Naturens Fader

For min blick af fviflets skuggor holjd, (1)
Mild mot varelsernas myriader,

Utaf 6mhet, nadd och misskund foljd.”

Denna skildring &r, som man ser, alltige-
nom ungdomligt konstruerad.  Afven om
man icke visste det, skulle det markas.

Hennes —

Sand Eder .

- 693
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en dikt som utgdér ett uttryck
for skaldens erotiska kénslolif i
gymnasistaren. For vanner af
Atferboms  skaldskap torde
artikeln darfér kunna erbjuda
ett och annat af intresse. °

i niwu

Atterbom beréattar sjalf ar 1817, att han ef-
ter Carolinas dod aldrig sa intresserat sig
for nagon flicka som for henne.  Darfor
har han under pubertetsarens tranad efter
lyrisk erotik omdiktat det lilla doda barnet
till den vuxna flicka, som kunde vara for ho-
nom allt detta.

Ett annat af den sextondrige Atterboms
larospan i Linkopings Bladet &r en icke helt
och hallet oafven tolkning af Matthissons
“Lied aus der Ferne”: den har pseudonymen
"Sigurd” samt en nagot melodramatisk 6f-
verskrift "Rost fran den Of6rgatligas anda”.
Och denna oftrgatliga kan knappt vara na-
gon annan &r Carolina.

Erotiken ar har spiritualistiskt-elegisk:

”Da aftonrodnans sloja svafvar

Sa skon pa skogens vestra bryn.
En valnad ofver lunden béafvar

Och sanker sig fran ljusa skyn;
Glads! Det &ar skuggan af din van
Som frid och séllhet lofvar &n.

Da omt vid manans aftonljusning
Din kérleks drom forskonar sig
Och mildf i bjorkens lugna susning
Melodisk klang fortjusar dig
Och sorgen ljuft ditt hjerta slar —
Det ar min sjal som kring dig gar.”
0. S. V.

Som kéannare af ”Lycksalighetens ¢”
marka, sta vi har infor det annu barnsliga
utkastet till en af de skonaste sangerna i
detta sagospel. Men i ”Lycksalighetens 6"
har poemet véxlat betydelse. Det &r gj
langre den doda leksysterns eller “makans”
sang till sin svarmande barndomsvan, utan
Svanhvits dodsbadande halsning till Astolf
pa dennes aterfard till Felicias 6. Dock har
skalden icke fullt lokaliserat omarbetningen;
Asbodalens hydda skymtar fram s&, att den
uppméarksamme lasaren redan héraf maér-
ker, att stycket icke &r skrifvet for "Lyck-
salighetens 6" utan, som Atterbom ofta
gjorde, senare dar inpassadt.

Kort efter denna "Rost fran den Oforgat-
ligas anda”, skref ”Sigurd” i Linkdpings
Bladet en "Romance”, dar han skildrar en
dyster nattvandring & en kyrkogard, som
tydligen &r Asbos.

"Ar det har, som jag skall traffa henne?

Der vi bli forenade vi Kenne?

Der vid makens sida makan star

| en evig, oférganglig var?”

Ocksa har skildras Carolina som hans
brud.

Vid denna tid har Atterbom annu ej af-
gorande paverkats af den tyska nyromanti-
ken; inflytanden fran den poesi, som under
hans uppvaxt fanns omkring honom, korsa
inflytanden fran svenska och tyska poeter,
som ligga hans vésen ndrmare — sasom

SpaetaHUai.i
Finava Post-, Shvtf-, Kopia-
ocH Tvychpappav
samt Kavtong.
Iduns textpapper tillverkas af Klippan.



Franzén, Hoélty och Matthisson — men som
gj tillnérde den romantiska “skolan”.  Den
egentliga litterdra romantiken, hvilken emel-
lertid snart infann sig, kunde ej annat &n yt-
terligare nara hans Carolinadiktning. Det
finns en bojelse, som ofta nog utmérker
poeter, helst om de &ro unga och naiva —
bojelsen att dikta sig intressant, icke minst
for sig sjalfva, och sa behagligt spegla sig i
sin dikt. Och Atterbom var nu i detta afseende
bade ung och naiv. Nyromantiken med sin
uppskattning af skalden minskade ej heller
namnda personliga svaghet. ~Carolina ar i
sjalfva verket fran denna synpunkt en val-
kommen, intressant, nastan nddvéandig kom-
plementfigur till honom sjélf, skalden, —
sasom den doda alskarinnan. | en dikt
“Minnesrunor 6fver min &lskarinna, min far
och min van”, for hvilken Atterbom tog pris
i Musis amici forsta terminen (hdsten
1807), fungerar den enkla Lina som “truba-
durens” brud och hon &r utrustad med en
kaleidoskopisk ofversinnlighet, i hvilken At-
terbom da trodde sig hafva fatt fram den
poesi, som slumrade i hans sjal. Har star
han afgjordt under nyromantikens inflytande.
P4 ett annat och karaktaristiskt satt visar sig
detta i de aldsta versionerna af "Till Afton-
sfjernan” — den forst tryckta star att lasa i
Eleganttidningen i september 1810, men som
poemet af skalden sjalf sedermera &r date-
rad! 1807, ja 1805, har den tydligen bakom
sig en &ldre text. Sedan skalden i poemets
borjan enkelt och kansligt pamint sig, hur
aftonstjarnan garna sags af hans moder —
hon var, sdsom redan omtalats, dod samma
ar, 1810, hvilket m&handa afven héar varit en
anledning till omarbetningen af en &ldre text
— fortsatter han om Carolina i dessa verser,
som ma aftryckas, eftersom dikten ej fram-
dragiis i denna skepnad:

”Gladi du (aftonstjarnan) blil(;kgde pa hoga
inden

Der jag hoppfull skar min flickas namn, —

Da hon kom sa skon igenom grinden

Och 'den forsta gang sjonk i min famn.

Glimmande du ned pad angen blankte,
Der de Salla gingo arm i arm;

Och din sista purpurslrile stankte
Huldt pa Linas svallda Svanebarm.

Blekrod dog din glans pad rosenhacken,
Nar hon rodnande emot mig log;

Blygt du speglade ditt bloss i backen
Nar den forsta Hebekyss jag fog.

Omf jag sen min lyras strangar rérde:
Strdngen skért i aftonvinden klang.
Hulda stjerna! Du mig vénligt horde:
Lina, sjungande i famnen sprang.”

| forbigdende ma anmaérkas, att dessa iju-
godringens verser fran 1810 redan aro
skrifna af en &kta lyriker. Man férnimmer
har den eolsharpoklang, som ar sa egen-
domlig for en del af den atterbomska poe-
sien. Dessutom ar dikten ung och frisk, utan
det pretidsa i skaldens samre manér. —
Hvad som emellertid nu gor detta Carolina-
poem sérskildt intressant, det ar, att poetens
oskyldiga 20-arssinnlighet i nasta strof far ett
klumpigt 6fversvallande uttryck, som ar be-
tecknande for hans poetiska jag vid denna
tid och for den tyska romantiken:

Bléaklintskronan foll frdn hennes hjassa,
Floret 16stes fran Dryadens brost.

Alla pulsar vaknade och dessa

Sokte sig en dityrambisk trost.”

| versionen uti Poetisk kalender for 1812,
forsta upplagan, har "Lina” till och med ro-
mantiserats till ”Liana”.

Diktens senare redaktioner borttaga dock
ater det sensuella anslaget. Nar Atterbom
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For hudens vard och ansiktets skdnhet

Helena Reuterskjold till sin
alskade

innan hon forradde Sveaborg.

FRU JANE GERNANDT-CLAINE HAR I
dagarna uUandt sin bebadade, med stort
intresse motsedda historiska roman “Svea-
borg“. Var ordinarie litteraturanmélare kom-
mer naturligtvis a t i sinom tid behandla den
pa “Spalten om bdockerna“. Som ett litet
apropos for dagen har endast foljande dikt,
som férfattarinnan just séandt oss.'

ALLENA GA VI.. ACK, MEN”ROSTER
alla

i skymningen... )ag hor ditt namn och stum

som’ stjarnorna blir sjalen... Stjarnlikt falla

din andes hugskott i mitt hjartas rum.

Ett vilset rum, en valplats, kare... Rifvet
som kvéllens Purpurmoln i vasterled,
forkolnande af hetta ligger lifvet

i brand och aska af den strid jag stred.

Ej kanner du min vég... Som gnistor fara
igenom rymderna mitt vasen gar

att ensamt, ensamt ibland stjarnor vara
till dess mitt hjartas slag ditt hjarta nar.

Din viljas blankt skinande klinga
kan svalka mitt brost som en snd
och svalka mitt brannheta sinne; -
jag rédes ej mera att do...

Och gér jag i kryddgdrdens géngar
i manens” forsilfrande ljus,

jag vandrar_bland rosor och liljor
pa vinterkristallernas grus.

Din viljas blankt skinande klinga
blir liljornas lilja for mig
att pressas tatt, tatt till mitt hjarta
pa aftonvandringens stig.

Din viljas blankt skinande klinga
blir sken utaf manskenets strom
att lysa af eviga stjarnors
i evighet tindrande drom...

JANE GERNANDT-CLAINE.

i sitt stora “Erotikon” frdn sommaren 1809,
liksom sa ofta Holty och kanske ej alldeles
utan reminiscenser fran honom frammanat
idealet af en “kiinftige Geliebte”, gor han ej
i nagra nya dikter Lina till sin alskarinna i
egentlig mening och bortarbetar omsider
detta drag afven fran de gamla.  Sa blir
flickan ater blott den fagra lilla”, som ti-
digt rycktes ifran deras lekar.

Gdrna och flerstddes ndmner skalden Ca-
rolina vid sidan af sin moder. Manéanda
sker det vackrast i diktsamlingens omarbet-
ning af en fri Fosforosofversaiining fran
Holty.  Forfattaren besoker i drommen de
elyseiska falten, de dode masterskaldemas
hemvist.

”Och ett purprande sken got sig kring féstets
rand;

Def var himmelens qvall: hégrle__dh\'/art strangspel
o
| ohdrmliga toner :
Sangarhjertais lycksalighet.

Nu pa skullran mig latt rérde en huld gestalt,
Och ditf 6ga, min mor! glénsfte med sijernblick
ram
Ur loéfskuggorna; Lina
Foljer himmelska vandrerskan.

Af sin sfillare van ford, fr&n dess hand i hast
Barndomsbruden sig slet; under den gréna natt
Af en hviskande myrten
Gaf och tog hon en forndagskyss.”

Det slutliga poetiska monumentet o6fver
Carolina har Atterbom dock upprest i den
dikt, som bar hennes namn. (Poet. kal. 1816.)

Blott skenbart &r det en omarbetning af
Linkdpings Bladets ungdomliga verser. Har
finns ingen pueril och teatralisk omdiktning
till dlskarinna; har skildras deras samlif med
lika djup barnslig kansla som enkel och pa-
taglig sanning. Dikten innehaller sakerligen
rent biografiska drag.

"Fafangt nattens hand med silfvertradar
Virkar drommens dunkelblaa rymd:

Blott en enda bild mitt 6ga skadar,

Halft af glans och halft af skuggor skymd.

Ur en flyktad barndoms tusen minnen
Blixtrar den, liksom en stjerna, fram;
Ljust och smartligt flyttas mina sinnen
Till_ Arkadiens rosenfalt och lam.
Spada majbrud! tidigt skild fran jorden,
Vill du &n forskona den for mig?

Vara hyddor I|%ga nu i Norden,

Och Arkadien forsvann med dig.”

Skogen hviskar &nnu hennes namn, afton-
stjdarnan harmar hennes blickar, men intet
bringar tillbaka deras glada fordom, da
hvarje dag forsvann med fjérilsflykf:

"An jag ser dig, nar vid véra lekar

Du tog mig, langt fran de andra, fatt,
Och i skugé;an af de gamla ekar
Delade med mig din smultronskaft;
Nar vid festen du, bland hoga lindar,
Dansade som nymf vid kallans rand,
Och ditt har, eit spel for milda vindar,
Bar aen unga sommarns blomsferband.

Ljufva qvall! da vi for sista géngen
Sago varens forsta sippor gro,
Och du drdjde, fragande, pa spgyngen:

”Om i manan afven menskor bo-

ja, du goda barn! jag? sade, lander
Afven der bebos af lifvefs slagt,

Och dess trogna syskonkérlek sénder
Helsningar till oss i ljusets dragt. —”

Men dikten har pa samma gang den Atter-
bomska reflexionens egendomliga medve-
tenhet, och denna strof, hvilken Hammar-
skold kallat “ométligt djup”, 6ppnar plotsliga
perspektiv in i tillvarons innersta:

”"Men forganglighet ar dunkla grunden
Mot hvars natt det skdnas far%bild syns.
Stralen, vid ett timligt &mne bunden,
Slocknar, nédr befrielsen begyns.

Sléjan sanks. Hvad tingens andar dana
Bortom den, blott deras Fader vet.

Endast fromheten och dikten ana

Himlarnes och dddens hemlighet.”

Och skalden tillagger:

”Karlek ej i grafven lange hvilar,

En magnetisk sémn ar dvalan der,”
och sjalfva smartan néar sitt hopp vid den
grona kullen.

S& kvarstod i Atterboms minne denna
episod ur hans barndom. Hans Carolina-
diktning genomgick olika skeden.  Forst
tecknas flickan som vuxen, som hans ddda
maka uti Linkdpings Bladets poetiska exer-
citiedofningar, annu abstrakt-elegiskt. Déarpa
tillkommer, ej utan dagens nyromantiska in-
flytande, den sinnliga gléden med konkreta
bilder, till dess, nédr erotiken ar forlagd an-
norstades, barndomsminnet framtrader i sin
enkla sanning och “alskarinnan” anyo blir
den lilla lekkamraten.

FREDRIK VETTERLUND.

Den som verkligen_Vill hafva~det basta képer alltid

Cerebos Salt. |

Enda skénhetsmedel som icke irriterar huden. z
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CForts. 0. slut.)

A, DE TOSERNA, DE KUNNA

dé aldrig asa sig fram!" later

det mer &n en gang. Sa andt-

ligen komma de, flockvis, ldet

ger styrka och mod) Utstyrda
i hattar, ljusa blusar eller bomullskl&dnin-
gar. Nagot stela i halsarna med de hoga
dubbelvikta kragarna samt herrosett, hog-
sta modet pa orten for tillfallet. — De sticka
bjart af mot de mera gammaldags kladda
gifta kvinnorna, hvilka ha verkenskladnin-
gar, brokiga stora forkladen och schaletter
om hufvudena.

Na andtligen! — En lattnadens suck hojes
fran gummraden. Dar syns kdksan med den
ena skimrande kit-
teln och dar kom-
mer Lars med den
andra. Serveringen
tager strax sin bor-
jan. | de fram-
strackta kopparna
rinner den angande
drycken, en ljuflig
nektar for torstiga
gommar.

“Och var sa god
och doppa.”

Flickorna lappja, sippa, pa sitt kaffe, Jme-
dan de under sfor likgiltighet bita pa en
pepparkaka. Men de aldre damerna och
barnen njuta i fulla drag af kaffet och bak-
verket. Gokar drickas till sist under ljud-
liga smackningar af manfolken. Darefter
baras borden ut pa garden, och spelman
drager straken gang efter annan ofver fio-
lens strangar. Man bdrjar bjuda upp. Gards-
drangen kastar forsfulna, nagot oroliga blic-
kar mot porten. — Skall da frun glémma
sig i ar, och ej Gppna dansen med honom,
hans pr|V|Ieg|um sedan flera &r. Desslikes
bor hon helst dansa en dans med hvar och
en af de vuxna drangarna. Se, dar ar hon!
— Raskt, fast nagot forlagen ndarmar han
sig och bugar “Tors ja bjuda!™ “Jo, jag
tackar* sa dansa de ut foljda af par
efter par, gammal och ung, hvar och en
med sin kvinna, fastmo, eller sa kallade
“dans for kvallen*. Dansen gar med jamna
steg, “landbodans®, men farten Okas efter
hand, alla vilja vara lediga och latta. —
Styfnade ledamoter, hvilka sallan trada dan-
sen, l0pa som ungfalars i forsta galopp,
och jag skall sdga dar ar takt. — Dar
dansar smeden med sin fru. En gang i
tiden wvar hon byns lattaste dansedocka, ej
heller nu vill hon vara ur dansen. Fotterna
ga som larkevingar, kjoltyget flyger, scha-
lettsnibben gar till véaders af farten, huj s
det gar — och mun och dgon le som i ung-

MARIA LINDSTROM.

domstiden. “Ja hon kan nack vara ledi
a latt i benen, hon slipper ligga pa bedorna
& slida en hong, ba tilia & sent, host & var,
sme’n forsorjer na sal!* muttra de andra
kvinnorna, som fortare tréttna pa den ovanda
leken. “Bevars, sd Mans Pers Bengta dan-
ger i vdg med Jons Nils Ola! Nu ska de
va bra mé& dom sen ’'Sankt Hansbacken’ i
somras, men far hennes dr mot giftet, han
1yss batter om Nils Olson pa Skogstorp,
som fatt stdllet ograveradt md hast a tva
kor.* Samtalet forlorar sig i hviskningar
mera angaende ekonomi &n kérlek, medan
Bengta och hennes Ola dansa oberérda af
skvallret och smeden svanger sin truga i
ungdomlig yra. Dar utanfor stiger manens

skdra sa sakteliga hogre pa himlahvalfvet,
hvars stjarneljus allt efter hand tindrande
tandas i septembernatten. Bland tradgar-
dens buskar och tata sndr lustvandra par
om par, som forsvinna indt parkens goms-
len och lummiga gangars morker. — Men
borta i frukttradgarden husera byns ung-
herrskap, da de for tillfallet tro sig sakra. —
Hvar och en alder och arstid har sina be-
hagliga néjen, hvaraf oftast de forbjudna
smaka bast. S& nalkas tiden for supén.
Borden baras in med fart, alla hjalpa till.
Ungdomen trar efter dansen mafen ar for
dem en bisak. Dukar palaggas smorgas-
mat, stora berg af skuret brod, hogar af
taIIrikar jamte fat med upphvalfd kall ris-
grot, vacKert sirad med socker, kanel och
russin, framsattas. Sa borjas det under
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krus och pock.
till godo!* o. s. v.
Ungdomarna knuffa fram de dldre, som ej
riktigt bli kloka pé& rangordningen. Gérds-
drangen, som ar vice vard, skoter som van-
ligt flaskan med lilla supen. — Se han for-
slar sa bra anpassa tiden, da den smakar
som bést. “Var s& bra, da starker narverna,”
ordinerar han och gummorna lappja hog-
tidligt nagra droppar. Sedan isen ar bruten
gar det undan med fart. Stora grytor kalf-
frikassé och raskalad potatis inbaras och
stallas pa ett lagt bord. Frun lagger sjalf
for af det skurna kottet pa de framstrackta
tallrikarna, hvilka sedan fortsatta till kok-
sans potatisgryta. Den kraftiga kosten gar
at med strykande aptit, och i muggar och
glas porlar det hembryggda olet. Darefter
kommer risgroten kokt i mjolk med russin
och sot som socker. Sedan supén ar un-
danstokad hjalpa ater alla tjanstvilligt till
att duka af. Diskarna béaras upp for att i
brygghusets vattenbaljor diskas af hjalp-
gummor. Pigorna ha fritt i kvall. — Snart
ar dansen ater i full fart, nastan vildare an
forut. Den ena polkan afléser den andra
jamte vals, kadrilj, “pallekait*, ringlandaren
och “runten om“ Den senare en sorts
springande dans, négot lik hambo, sarskildt
bemarkt i Albo, Fars och Ingelstads héra-
der. Den gar sa fort och jamnt rundt, att
dd paren skiljas och forlora hvarandras
sfod, storta de hufvudyra till sina platser
eller uppfangas af tjanstvilliga armar. Mu-
siken klingar allt vildare, mera eggande,
ingen far sluta midt i en dans om han sa
haller pd att stupa. Ett och annat par skilja
sig dock fran de andra genom sin saregna
stela dans. Se dar
t. ex. dansar Johan

fran Oderhallen
med granngardens
Thilda. Rak i ryg-
gen, som vore ett
kvastskaft kort tvars
igenom honom upp-
ifran och ned, seg-
lar han i vag. An-
siktet i stelt lugn
ar vandt tvart ifran
damen seende ofver
vanstra axeln. Armen, som for henne hérdf slu-
ten, ligger sd hogt, att handen med de utspér-
rade fingrarna hamnat midt mellan axlarna,
den andra fores i rat vinkel farlig att raka pa i
trangseln. Dé&r kommer ett annat par, han
med kutande rygg, krokiga knén, hufvudet
nere mellan axlarna, springer langa tag i
dansen, skjutande sin dam baklanges. Det
ar Jons som till Siris stora gladje lart sig
dansa afvigt, och finner hon sig nu med
forngjelse uti att foras baklanges golfvef
rundt flera ganger om, for att Jons under

“Varen sa goda! Hallen
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tiden ma finna ratta "momangen” att vanda.
— Sa ga de pa, timme efter timme, rast-
Iost, ej ett ©gonblicks hvila, ufom da ka-
drlljens turer ldmna ett tlllfalllgt sadant
Lustigt ar att ase en dylik kadrilj, sa som
den dansas i mellersta Skane, och nagot
mera ogratiost far man sallan skada Paren
ordna sig stdende i kvadrat, sa tatt som
mojligt.  Ju storre trdngsel ju rollgare Da-
men seglar vanligen sedesam, rak som ett
ljus, och moter med stor vardighet och
allvar sin, med kutande rygg, hoppande
skuttande moitié, som i alla mdjliga krum-
bukter figurerar rundt henne. lbland pa
stdllet springande i luffen, vandande sig dar,
for att helst komma ned framfér sin dam
med ryggen at henne. — En mycket gou-
ferad figuré. — En och annan gang fattar
han tag i henne, svinger rundt samt kastar
henne i luften med en fart, som ofta hotar
att knéacka den stela ryggen. Under pau-
serna mellan turerna sitta téserna i pagarnas
kna, det faller sig sa hogst naturligt. —
Turerna paga i det oandliga om och om
igen. Under hojtande och tjoande, sa svet-
ten rinner och immef fyller salen, dar dam-
met forut star tjockt. Halsen blir torr, rosten
skroflig, men da kommer dansesupen och
klarar den. Olankaret ar ju heller inte
tomt, och dar utanfor har man hdostnattens
friska daggfyllda Iuft. Nu ar det kaffedags,
och sd kommer den styrkande kaffetaren,
sa valkommen fér gummornas somniga rad
och de kinkande barnen, som langta till
sdngs. Den drickes utan det sedvanliga
krusandet, hvareffer de aldre fruntimren lamna
gillet, foljda af sina barn, de senare i na-
got horbart daligt humér. De kvarblifna
fortsatta dansen i timmar. — Sa frambares
toddyn i stora balar, sjudande varm och sgt.
Under drickandet foljer ett muntert skalande.
Pagarna ga omkring bland tdserna och
fraga: "Vill du smaga min toddy?" Och
toserna smaga, sa de tycka vaggarna dansa
rundt om dem sjalfva, allt under skraff, nojs
och ovésen. Tysf! Nu hores ett klart Klin-
gande ljud genom salen. Det ar gards-
drangen, som viktigt knackat pa sitt glas
och &skar tystnad. HoOjande det samma
tackar han det nu tillstddeskomna husbond-
folket, for den rikliga vélfagnad, som kom-
mit dem alla till del, fér sommarns gangna
arbetsdagar, for den alltid visade valviljan,
och mycket annat grant, utsagdf i saker
utanléxton. Ett flerfaldigt hurra utbringas, som
afléper  ojamnt
och  hackande,
sd att enskilda
hurrarop skalla,
sedan andra tyst-
nat. — Men allt
ar idel valvilja.
Sa hores miss-
tdnkta hvisknin-
gar. "Hissa pa-
tron". Men denne,
som varit ute for
dylika  atieniai
forut, ar pa sin
vakt och raddar
sig i tid genom
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porten foljd af sin skrattande fru. Sedan
fortsaffes dansen Gfver de af indragen mull nu
nagot troga tiljorna, tills ljusen i lyktor och
krona slocknat, och blott en sotig stallykta
nere vid porten utgdr hela belysningen. Pa-
ren bli farre, pauserna langre, spelman spe-
lar som i sémnen. — Till sist klifver han ned
fran sin upphdjda plats och beger sig forféljd
af de kvarblifna paren ut i den stjarnfyllda
septembermorgonen, hvars damring nu som
ett svagt sken lyser Gfver skog och tjarn.
Under musik, som sa smaningom fortonar i
skogsbackarna lamna de den nu i lugn hvi-
lande garden. Blott fran stallarna hores
rasslet af kornas bindsel, fodringen har be-
gynt, def lyser genom immiga rutor. Skram-
let af mjolkspannar och kannlock férkunnar
att_mjolkerskorna_infunnit sig.

S& sméningom intréder dagningen. Sparf-
varna pipa i de under takasen beslagtagna
svalbona. Skator och krakor undersoka
skrattande och kraxande gardens omgifnin-
gar efter lackerbitar, hvilkas dganderatt hun-
darna annars gora dem stridig. Frén héns-
huset hors ungtuppars galande i korus. Snart
stiger solen ut ur morgonrodnadens sken,
kastande lifgifvande stralar 6fver den dagg-
skimrande hostgronskan, akrarnas gragula
stubb och hostplojningens fuktiga morka fara.
Helgdagen inbryter, skankande en valbehof-
lig hvila at gardens uttrottade invanare.

Fran varldens nordligaste
garnison.

VIII.
Nattskjutning vid Rodberget.

E FROSTKLARA, GLASSPRODA
septemberdagarna hade efter-
iradts af mulen oktober — be-
badande kommande tystnad och
sno.

Nar Lenah och Carl Géran von Buhre till-
sammans med Nils Tjarnman kom ner till
farjstallet, dar de stamt moéte med Lilly
Bruff och Ellen Trana, Ofverraskades de af
att finna en hel myllrande manniskomassa
dar nere.

— Sannerligen tror jag inte att jag har
hela 13:de hér, utbrast Carl Gdoran.

— Inte Iangt ifran, kapten, sade den lille
trinde batterladjutanten Nar jag fragade

mannarna_om de
ville se pa skjut-
ningen sa ville
de mest med hvar
eviga en. Och
hellre an att ga
den langa vagen
ofver bron sat-
sade de sin slant

for att bli féar-
jade oOfver.
— Kom |hag,

inte mer an atta
man &t gangen i
de dar rangliga
batarna. Och nu,
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mina damer, kapten von Buhre vénde sig
till de bada fruarna, hvilka suifo pa en sten
med ett par landdrifna stockar som pall, ar
det bast vi ta forsta bat, ty med er marsch-
takt gissar jag att vi behofva den timme
som aterstar tills skjutningarna bdrja. Sa
ja_— tre man till fa plats — och Lenah, hall
I Terry sd han inte drumlar i.

Efter nagon tvekan hoppade Kejsarn och
Lassiuanti ner och strax efter dem Laban,
som holl pa att forgas af angslan att han
skulle komma for sent och icke fa full valuta
for sin med sveda satsade slant.

Och baten gled ut i den blida gr& skym-
ningen pa det agatblanka vattnet, som just
dar lag blickstillt innan det sogs in i bak-
strommen. Farjpojken och Nils Tjarnman,
som ocksa kunde konsten, forde dem med
ett par vanda artag ut i de hvitfrasande
vagorna och svartskimrande hvirflarna. |
svindlande fart dansade de ner tills att ett
par kraftiga, spanda artag tvingade dem in
I en ny bakstrom, som i sakta glid drog dem
till Iandnlngsplatsen

Manga ord yttrades inte under den his-

nande farden. Lilly Brutt sag, till Carl Go-
rans missrakning, fullkomligt lugn och obe-
rord ut, medan hon intresserad lyssnade pa
Ellen Trana, som fragade Kejsaren, om han
nyligen hort nagot hemifran Gullgarde. Om
han visste nar Julia och Anders skulle gifta
sig, om det var sant att det blifvit upp-
skjutet? — Nej, visst inte. Johanna, fastmon
hans, skref att hon sjalf hjalpt till att ga
med bjudningsbud. Och att nér hon kom
till Backaryd hade hon fatt det allra finaste
hvita kringelikrams med ljusblda band att
satta pa sin svarta kladning af gammel-
froken. Synd bara att herrskaperna annars
va bortresta, for det skulle bli kyrkbrollop
och ostkaka och all mdjlig gladje i dagarna
tre. — N4&, men konstapeln sjalf da, skall
inte ni vara med? — Nej, det far bli tills
Jag gifter mig sjalf. Se, jag spekulerar pa,
nu nér jag lamnar kronan att fa en rekom-
mendation af |6jtnanten som kusk hos gamle
majoren Pa Kulla? Och Kejsarn sag fra-
gande pa Ellen. — Visst skall konstapeln
fa det, bade muntlig och skriftlig om sa ér,
strilade hon, for se gamle majoren och
a —_
J g_ Jo, jo, skrattade Carl Gdran och drog
ett Iangt bloss pa sin cigarr, konstapeln for-
star att ga ratta vagen. Med kvinnogunst
nar man langst.

Nar de kommit i land och gatt nagra sfeg
fram mot vagen stannade Carl Goran, drog
ihop sina svarta dgonbryn och slog irriterad!
med ridkdppen mot stofvelskaftet.

— Hvad nu da, undrade Lenah, hvarfor
den dar otdcka kasernminen?

— HoOr du Nils, sade Carl Goran, utan
att fésta sig vid Lenah, sdj, hittar du gen-
végen till skjutfaltef? Du red den ju harom-
dagen da 13:de var ute. Hur férdomdt led-
samt def an &r, sd tror jag att jag maste
halla mig dar nere vid farjstallet. Kanner
jag dem ratt komma de att lassa sig pa sa
manga som helst mot slutet med risk att
plurra och dansa ner for fallen.

— Sé& norrbottning jag &r, ar jag ganska
omojlig i terrdng. Jag ser ju aldrig védgen
for bara form och farg men visst kan jag
val klara damerna helskinnade fram i alla
fall. Och froken Lenah har ju ocksa ridit
den vdgen manga ganger.

— Var du lugn, far, nog skall vi lotsa
fruarna ratt. Och Terry sedan! Han kan
minsann_vagen pa sina fem klor.

— Na-ja-dd — Carl Goran stod alltjamt
obeslutsam, bearbetande sitt stofvelskaff och
sokte fragande Lillys blick.

— Visst skall kapten stanna, sade hon af-



gorande. Alltid reda vi oss och tdnk om
det skulle handa nagot.

Da tog Carl Goran ett steg fram mot
henne och sade sakta:

— Jag som sa gladt mig &t denna natt-
liga vandring — — med dig. Detta sista
kom sd susande tyst att hon inte visste om
hon hort réatt. — Kénde blott att blodet bor-
jade brusa varvarmt och ungt genom &drorna
och att hon i den afléfvade 6dsliga skogen
tyckte sig fornimma doft af rosor, hvita,
tunga, honungsséta rosor.

Uppe i skogsbrynet, dar kapten Brutts
batteri stod uppstalldt och stralkastarens mo-
tor surrade och brummade, radde lif och
rorelse. Fran alla hall strommade &kande,
gadende och ridande till. Hela garnisonen
tycktes ha stamt mote dar i den mérka host-
kvallen for att dse det sallsynta skadespelet
af faltkanonskjutning med stralkastare.

Det verkade Wagner, tyckte kapten Brutt,
nar den breda ljusfloden fl6t fram ofver vid-
derna, gjutande sin onaturliga guldglans
Ofver skogstopparnas spetsmonster, sankor-
nas dansande dimmor och de foértonande
hojdernas mjuka konturer. Och frdn hoj-
derna trddde halfgudar med blixtrande spjut
och skimrande rustningar ned mot kérrens
och myrarnas ludna, giftiga dvargar, att
strida den eviga kampen mellan ljus och
morker, mellan ondt och godt.

Men sd dog ljusfloden bort, motorn var
inte fullt klar annu och kapten Brutt kom
ater till verkligheten medan ljuset och mork-
rets skarande toner &nnu vibrerade i hans
inre. — Hvar har du damerna? undrade han
i detsamma, da han fick se Carl Goran i
lyktskenet framme vid en af kanonerna.

— Def var just hvad jag tankte fraga dig,
morknade Carl Goéran. Jag trodde de var
har. Var tvungen ldmna dem i Nils vard.
Maste stanna for att se till att inte manska-
pet stallde till ndgot galet nere vid farj-
sidllet. Lenah har ju dessutom ridit vagen
sd manga ganger att hon bor kanna till
den.

— Visserligen. Men har omkring ar ju
en fullkomlig irrgangssalong af stigar, va-
gar och afsparrande snar och myrar. Och
i detta beckmorker — han hann infe tala
till punkt innan Carl Géran var ur horhall.

Med tankfull min féljde Einar Brutt Carl
Gorans resliga gestalt, som dok upp och
forsvann i det fladdrande lyktskenet, da han
gick frdn grupp till grupp spérjande och
stkande de forsvunna.

— Det &r fullkomligt ofdrklarligt, tankte

han. Om jag inte vore den till sjal och
kropp nastan forlamade méanniska jag ar, om
jag méktade kanna hvad han, denna nas-
tan brutalt lifsfriske man, k&nner — inte
hade jag stannat for att vakta pa en hop
daraktiga méanniskor som bor-
de kunna svara for sig sjalfva
— i stallet for att félja henne.
Vore jag en hel lefvande man-
niska skulle jag infe sky na-
got och det ar val darfor 6det
har slagit mig i bojor s& som
def brukar ske med dem man
anser samhallsvadliga.

Och hans smala pianistfing-
rar skalfde da han riktade in
batterikikaren i den breda ljus-
floden, som nu andfligen fl6t
jAmn och Klar. Efter en del
sokande och profvande ljod
hans stimma héard och skarp
som en stalbladad klinga.

— Major, batteriet eidberedt
mot anvisadt mal!

Flygveckan.

DET HAR VARIT EN VECKA AF MINDRE VAN-
lig spanning, den sisiférflutna, inom vara flygin-
tresserade kretsar, ty l6jtnant Dahlbeck startade,
som bekant, nyligen frAn Amager utanfor Kopen-
hamn for att fagelvdgen nad Stockholm inom 24
timmar. Hur hans djarfva flykt drabbats af det
ena missodet efter det andra kanna vara lasare
nogsamt genom dagspressen, och &nnu, nar dessa
rader skrifvas, har han ej hunnit Stockholms hori-
sont, men vantas hvarje stund bli synlig ofver
hufvudstaden.  Under tiden ha stockholmarne
njutit def storslagna skadespelet af en taflan i
hojd- och tidflykt mellan kapten Sundstedt och
frinerre Cederstrém, hvarvid den férre med glans
afgick som segrare. Han satte namligen nytt
skandinaviskt hojdrekord med 1,800 meter och
nytt fidrekord med 2 tim. 30 minuter. Denna flyg-
ning torde ha varit en af de mest spannande som
setts i Stockholm, och séarskildt foljdes kapten
Sundstedts fard, som foretradesvis gick ofver
sjalfva hufvudstaden, af tusen sinom tusendes in-
tresserade o©gon.

— Beskjut malet!

Det drojde kanske en sekund innan kap-
ten Brutts harda klara stamma ater hordes,
fy midt i skofilinjen nere pd Hedmyren fick
han se nagra irrande morka punkter som
dock genast forsvunno. — Dar ar de, téankte
han. En aning till tvekan och s ljod har-
dare an nagonsin:

— Vanstra troppen fran vanster eld! —
2,400, frdn vanster eld! — Oka 5, 2,600!
Batteri fran vanster skott! — skott! — skott!
— skott, fran vanster eld! — tva lag eld!

Den morka nattens blida stillhet splittra-
des och krossades af kanonernas 6ronbe-
dofvande, hisnande dan och projektilernas
hvisslande blodisande sdng — som uppre-
pades med oandliga variationer af de bdl-
jande hojderna for atf smaningom hando i
fijarran o6deland.

— Eld upphor!

Och en nastan beklammande dof tystnad
spred sig for ndgra minuter ut 6fver nejden.

Da hordes Lenahs kacka, parlande skratt
och Terrys muntra skall genom tystnaden.
Inte en min &andrades i kapten Brutts stela
ansikte. Han tog blott af sig mdssan, torkade
nervost den hoga kala pannan med en sil-
kesnasduk och, utan atf ta blicken fran bat-
terikikaren, lat han ater den nervspannande
hemska musiken boérja.

— Hvar &r far, angslades Lenah, nar ka-
nonmusiken &ndtligen stannade af pa allvar.
| det samma kom kapten Buhre och Igjtnant
Juncker, som bada hort Terrys skall, ut ur
skogen fran hvar sitt hall. Den brunstekte
Juncker var alldeles blek och sdg sa ond
ut da han gick fram till Lenah atf hon nastan
trodde att han tankte ruska henne. — Kom
nu inte och grala, varjde hon, for da gar
jag genast och spatserar ut i skottlinjen igen.
Carl Goran daremot stannade nagra minu-
ter kvar i skuggan tills han fick bukf pa sig

Lule alf och Rdédberget.
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sjalf men det skalf &nnu kring munvinklarna
dd han kom fram och skamtsamt undrade
om damerna fann det sarskildt angenamt att
g& omkring midt i skottlinjen. Ljust och iref-
ligt var det forstds och projektilerna ga ju
sd hogt. Men — men det hor infe sa all-
deles till undantagen att det kan bli en ned-
slagskrevad och def skulle ju méjligen kunna
verka litet storande under en sadan dar
idyllisk promenad.

— Var inte ledsen, bad Lilly och rackte
sonande fram sin véanstra obehandskade hand.
Vi bar oss sd dumt &t Fruntimmer och
konstnarsfolk borde nog infe slappas loss pa
sddant har. Jag ar sa radd att vi hindrat
Einar. Tank om han nu far en misslyckad
serie for var skull — och majoren, honom
tors jag inte se pd en gang.

— Na hvad det betraffar, sd borjade Brutt
skjutningen pa sekunden, klar och saker
som alltid, fast han strax forut sett er irra
omkring i ljuset. Och jag, ja, jag hade
gjort som han men med hvilket resultat det
[Amnar jag darhéan. Men nu &r ni val all-
deles dodstrotta? Carl Goran sag forskande
p& Lilly och en svindlande kansla af lycka
ilade igenom honom d& han markte hennes
underbart strdlande blick och sdg det omed-
vetna leendet som lekte kring hennes nu
sd roda lappar.

— Ja, nog ar vi trotta och def grundligt
anda, svarade Ellen Trana, och nog drojer
det innan Birger slapper ut mig pad egen
hand igen. HAadanefter kommer han nog
att tjudra mig da han ar dagléjtnant och
icke kan ta hand om mig. | bdrjan var det
al rajt, som fiskar Jansson sager, men sd
kom vi till en rénn, och herr Tjarnman maste
demonstrera for oss, hur vackert den teck-
nade sig mot dimman, nere vid mossen ni
vet. Och just dar &r en hel knut med va-
gar och naturligtvis gick vi galet sedan.
Def enda yi hade atf ratta oss efter var att
sd snart vi horde Terry plaska neri en myr
sd gick vi at motsatt hall och trasslade na-
turligtvis till det &nda varre.

Har ha vi ogarningsmannen, ropade 16jt-
nant Juncker och kom slapande p& den mot-
strafvige Nils Tjarnman. Nu var han deras
fAdnge och han skulle slapas med anda hem
till massen, dér det i kvall skulle statueras
ett exempel, ett enastdende exempel. Ty
nar Trana finge veta hur Nils irrat omkring
med hans fru s& — —

Sedan kapten Brutt gifvit ndgra sista or-
der till sitt batteri kom han fram och fore-
slog att de vilsegdngna damerna, som nu
maste vara dodstrotta och inte ens hade
farjan att tillgd sd har dags, skulle sattas
upp pa& hans forestallare och &ka hem.

— Och jag som gaf mig oberiden ut for
atf félja damerna, mumlade Carl Géran.

— Kanske jag far sta till tjanst med
Mumblin ’Mose, bjod l6jtnant Juncker. En

liten plats kan val alltid bere-
das afven mig pa nagon af
kapten Brutts forestéllare.
Snart ringlade spann efter
spann fram genom den tysta
skogen i den morka natten.
Langst i kon kom Nils Tjarn-
man melankoliskt traskande i
sin uppknéppta varma ulster
med den trotta Terry i hdlarna.
Han tankte med sveda pa att
[6jtnant Juncker i sista minuten
lyckats fa en plats pd samma
forestallare som den trollsj6-
0gda Lenah och att Bengt von
Buhre allt var bra langt bort
fran stridsskadeplatsen.
HEDVIG SVEDENBORG.
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1. Fran flygparkeiten pd Ladugardsgardet, i rym-
den till vanster kapten Sundstedt pd Nordstjar-
nan, i midten en af de taflande ballongerna, till
hoger frih. Cederstrom pa sitt nya monoplan.
2. Kapten Sundstedt, segraren i sondagens iaflin-
gar. 3. Frih. Cederstrém och v. ordf. i Aeronaufi-
ska séllskapet professor Lundholm. 4. Ceder-
sfrom startar. 5. Ballongfararna erhélla order om
flygmélet. 6. Lojtnant Dahlbeck startar for flyg-
ningen Kodpenhamn—Stockholm.



en penselns lyriker, solnedgangens den latta skymningens,
den nordiska sommarnattens malare. Jamfora vi hans du-
kar fran 1870-talet med de sista af hans hand, skall man
finna en utveckling som vittnar om lika mycken arlig moda
som sjalfkritik. Luften borjar skimra allt mjukare pa hans
dukar, solen lyser 6fver dem. Afven om han sallan mélar
m|ddagssolen och da dampad af tradens kronor, utan
helst valjer kvallen eller den bleka natten, ljuset finnes
alltid ofver hans dukar. Hans sista stora duk med strém-
men och slottet lyser af ett intensivt ljus fran en sol bakom
horisonten, och slottets fasad har fatt en underbar belys-
ning. Af de prof pa Reinhold Norstedts konst vi i dag
meddela och som iydligtvis ge blott en svag forestallning
om de verk, hvilkas

styrka ligger i férgen,

utgores det ena af en

bild frdn  90-talefs

Strandvdg i Stock-

holm, dar moderna

Stockholmare  torde

fa svart att orientera

sig. Det andra &r en

aftonstamning fran

Goteborg af synnerlig

verkan. Reinhold
SwW v Norstedt var en bland

AEinH-NnORSTEDT-I kénnare synnerligen

: ) hogt uppburen et-
) N\ .
OLJE/OfilXIIKG"E OSTERWI; sare och utstallningen

*\e* har ocksd en kollek-
tion af hans blad att
tad lifsgérning, som mo- uppvisa.

ter besOkaren uppe pa
Konstforeningens utstall-
ningslokal och som talar
for sig sjalf utan kom-
mentarier om den dode
konstndr, som stod bak-
om verket.  Reinhold
Norstedt horde i lifstiden
icke till de konstnarer,
om hvilka det talas oftast
och mest, &fven om hans konstnérliga rykte var stadgadt
inom fackkretsar, en stor del af publiken kanske kande blott
hans namn. Det &r att hoppas att de som dlska djupt person-
lig och innerlig konst, &ven om den icke verkar med de bru-
tala medel, som nu anses allena saliggérande, skola begagna
detta sena tillfalle att & minnesutstallningen & konstforenin-
gens lokal géra Reinhold Norstedts bekantskap. Rein-

hold Norstedt var landskapsmalare af Fontainebleauskolan,
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LITTERATUR

DEN AMERIKANSKA UPPLAGAN AF
Johan Nordlings Beethovenroman &r nu un-

der titel The Moonlight Sonata
(Quasi una fantasial utkommen i Newyork
hos den bekanta forlagsfirman Sfurgis &

Walton Company. Den fortraffliga ofver-
sattningen ar verkstalld af C. A. Bang, och
den typografiskt lika vardade som vackert
inbundna volymen prydes af ett antal vallyc-
kade illustrationer af den amerikanske konst-
naren Frank T. Merrill.

Den italienska ofverséttningen af samma
verk ingar for narvarande som féljetong i
den stora litterdra Romatidskrifien Nluova
Antologia, i hvars tva senaste haften de
tjugu forsta kapitlen meddelas.

-

UTGIFNINGEN AF AUGUST STRIND-
bergs Samlade Skrifter har nu fortskridit sa
langt, att de trenne forsta delarna foreligga
fardiga i haftesupplagan. Albert Bonniers
forlag har nu &fven borjat utsanda det stora
verket i kompletta volymer. Den forsta de-
len "Ungdomsdramer” foreligger, och inom
kort skola de narmaste delarna folja. Man far
vid genomlasningen af dessa delar en Klar
bild af den unge Strindberg. Redan i ung-
domsdramerna framtrada de egenskaper som
gjorde honom till stridsman och reformator
— hans karlek till det skéna — hans intresse
for sina medmanniskors, de i lifvet min-
dre lyckligt lottades stéllning — hans hat mot
alla dogmer och férdomar inom kyrka och
stat, och i Master Olof — det svenska dra-
mats masterverk — ar det som om han gafve
oss en bild af sitt eget lifsode. | tredje de-
len, | Varbrytningen, inga Strindbergs tidi-
gaste noveller. — Denna fullstdndiga edition
af Strindbergs skrifter kommer att blifva ett
monumentalt verk, som icke bor saknas i
nagot hem, dar intresset for svensk odling
och svenskt sprak ar lefvande.

KORT EFTER PONTUS WIKNERS DOD
utgaf froken Elisabeth Kjellberg, som i lifvet
statt den store sanningssokaren nara som
fortrogen och van, en varmhjartad och varmt
mottagen minnesteckning ofver den allt for
tidigt bortgangne. En betydligt tillokad
tredje upplaga af detta arbete foreligger nu
sedan ett par manader ater i bokhandeln,
och man maste pa det Irfligaste understodja
forfattarinnans forhoppning, att den sallsynt
rika och ljusa personlighet, som afspeglas
pa dessa blad, matte ha nagot att sdga och
gifva dfven at var tids sokande och kdm-
pande ungdom.

*

ETT ALLMANT MUSIKLEXIKON AF DO-
centen i litteratur- och musikhistoria
vid Lunds universitet d:r TobiasNorlind
har borjat utgifvas fran Wahlstrém och Wid-
strands forlag. Det skall omfatta ungeféar 10
haften pa 64 sidor a 90 ore, och att doma af
det forsta haftet foreligger har ett verkligt
erkannansvardt forsok att fylla en brist i var

Eff rop

ur annonsspalterna.

Et AR ALLOM BEKANT ATT IDUN
mmm ar en formedlare i stor sfil mellan
arbetsgifvare  och  arbetssokare,
hufvudsakligen inom hemmets och
skolans arbetsomréden. Arligen bli
i ldun synliga flere tusen platsannonser, och det
ar mycken arbetskraft som pa det sattet placeras,
som vi hoppas till hjalp och lattnad bade for dem
som besitta och behdfva den. Men under mang-
arigt arbete med denna platsférmedling har Iduns
annonsafdelning vunnit erfarenhet om en for alla
argangar af annonsérer typisk brist pa lat
oss sdga affarsmassighet, som gor att umganget
mellan arbetssdkare och arbetsgifvare icke alltid
blir s& angenamt och forloper s utan konflikter,
som onskligt vore. Denna brist pd affarsmassig-
het framtrader vid utvaxlingen af betygen. De
platser som férmedlas af Idun tillhéra till 50 proc.
kategorien hushallerskor, hjalpredor i hushall och
vardinnor.  Och dessa platser aro af sadan art
att rekommendationerna och icke minst fotogra-
fierna spela en mycket stor roll.  Detsamma &r
forhallandet vid tillsattandet af barnfroknar, barn-
jungfrur, sjukskoterskor och sjukgymnaster som
utgbra 20 proc., och l&rarinnorna och guvernan-
terna, som &aro andra 20 proc. Det borde, tycker
man, saga sig sjalf, att en arbetsgifvare, som mot-
tagit betyg och rekommendationer, som svar pa
en annons eller efter att med anledning af en an-
nons ha gjort framstdllan darom, sander dem
tillbaka, val vetande att dgarinnan kan behodfva
dem for att sbka en annan befattning. Mot denna
enkla regel af hansyn synda dock ofta arbefsgif-
varna, som borde beténka, att just deras privi-
legierade stallning gent emot den, som soker ar-
bete, forpliktar. Det &r visserligen sant, att om
alla arbetssbkande utan undantag skickade be-
vittnade betygafskrifter, s skulle forlusten, nar de
genom arbetsgifvarnas likgiltighet forlora dem,
icke vara s& sfor. Och man kan inte nog kraftigt
uppmana sokande att alltid iakttaga denna for-
siktighet. Detta befriar naturligtvis inte arbets-
gifvaren fran aft punktligt skicka betygen tillbaka.
Men ofta hander att en liten oerfaren tos, trots
allt skickar sina originalbetyg, kanske i tro att de
skola gora battre verkan, kanske emedan hon inte
vill inviga nagon i sitt fortroende s& mycket som
det behofs for aft fa afskrifterna berittnade. |
s& fall ar det nastan oforlatligt af den, som for-
troendefullt fatt betygen i hander att lata dem
ligga eller makulera dem. Idun har ofta fatt trada
emellan for att hjalpa fortviflade arbetssdkande
aft fa betygen tillbaka, stundom har det lyckats,
stundom icke. Eff portratt ar icke sd omistligt
men for den som far soka platser gdng pa gang
innan resultatet uppnds, ar det ganska kannbart
att forlora det ena efter det andra, forutom att
det inte &r sarskildt angendmt att veta sin bild
spridd ofver hela landet.

Inom affarsvarlden torde val svarigheter af
detta slag sallan forekomma, och helt visst skulle
en kontorschef fa daliga tankar om den sokande
som sande sina originalbetyg, men han skulle lik-
val se noga till att de skickades tillbaka. Skola
vi icke snart vaga begara samma grad af takt
och hansyn hos de husmddrar, som tillika &ro ar-
betsgifvare, och samma forutseende af en ung
flicka, som soker plats som barnfroken som af en
som soker plats pd kontor?

facklitteratur och skdnka den svenska all-
manheten en fullt modern uppslagsbok pa det
musikteoretiska och musikhistoriska omradet.
Vi anbefalla pa det varmaste det gedigna
verket till hvarje musikintresserad! hem.
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Goran Armskolds

memaoarer.
Af OSCAR WAGMAN.

(Forts.)

ETTA VAR JU HUGNESAM-

mare dn jag térhdnda haft an-

ledning att vénta, ty pa min Gre-

tas godvillighet kunde jag gj

tvifla, hvarfor jag satte mig ned
att vanta i godan ro och stor hoppfullhet; jag
skulle dock snart fa lara, att en manniska
alltid boér frojda sig med bafvan, och att in-
gen bor ropa hej, forran man val &ar ofver
backen.

Fru Anna kom dater in i salen och stallde
sig rakt framfér mig; mig anade, att det
varslade intet godt.

7l arge forforare och illfundige stryker,”
utlat hon sig, ”jag har nu af min egen dotters
mun férnummit badas edra skalkslreck bak-
om min rygg; aldrig hade jag drémt, att en
adelig jungfru skulle sig sa djupt fornedra.
Men det man | veta, GOran Andersson, att
forr sdge jag min dotter ligga i sjon eller pa
baren bla och blek, &n jag gafve henne till
akta at en vanbdrding, en bondeklapp och
en tjufskytt, som legat instdngd i min rofkal-
lare. Darmed hafven | fatt ert besked och
som jag tror, rent ut. Packen eder af fran
min gard, och dristen | vidare satta edra fot-
ter pa min mark, sa tussar jag hundarne pa
eder och later drangarne basta er med has-
selspon, s& mycket | det veten. Se, pa sa-
dant satt affardar fru Anna Bromsdotter
Bagge nasvisa och Ofverdadiga kumpaner.”

Detta var, som man plégar séga, ord och
inga visor, men hvad stod mig ater att
svara? Med skam och skada maste jag fara
fran Ed i stallet for med &ra och triumf sa-
som jag dromt mig. Julaftnarne pa den gar-
den voro mig inga lyckobringande dagar.

Harmed var likval mattet af min fortret in-
galunda uppfylldt. Medan hon var ute, hade
den illfundiga karingen — om det anstar mig
att kalla henne sa, hvilket det n&ppeligen
gor —, gifvit befallning att 1ata tjarstryka min
vackra, hviia Spring-opp med svarta ran-
der, s att han liknade ett spoke, och jag vid
hemfarden vardt till spe och atléje for alla
motande, och ménniskorna rusade ut ur stu-
gorna att beskada min hanfulla aterfard.
Detta var vérre an att kallas vanbording och
stryker. Men hvad ville jag gora? Trycka
ned hatten 6fver dgonen och sprénga fram i
sporrstrack for att gdra pinan kort, det var
allt.

4.

Slik oOmkelig friarefard lag mig forstas
hardt pé sinnet, men hade fru Anna tankt, att
hon sa brant mig pa nasan, att jag ej mer
vagade rikta den at hennes stuguknut, sa
irrade hon sig. Jag var en for disciplinerad
krigsman for att gifva tappt, emedan mig
gatt emot i en skarmyisel, och motstandet
endast lande mig till eggelse. ~Min Greta
skulle jag hafva om sa 7,000 moskoviter
stode mig i végen.

Sa mycket kande jag af krigets strategia,
att nar en storm blifvit afslagen, vénder sig
en god faltofverste till en reguljar belégring,
och dar vald ej nagot maktar, dar far man
skrida till list, hvartill horer espioner eller
spejare. Genom bondens hustru i Oppeby
kom jag till tals med Gunnil, som forr varit
piga pa Ed men nu var torparhustru och ofta
gick till hjalp hos fru Anna; henne, Gunnil,
fick jag med goda ord och skona gafvor pa
min sida, sa att hon smusslade till min jung-
fru ett bref och bar mig svar igen. Val hun-



drade géanger har jag siafvat mig igenom
deiia svaret, sa att jag kan det ord for ord
utantill, andock det brandes, nar lilla stufvan
pa Ekang afbrann for fem ar sedan.

"Den stora vedervardighet jag utstatt se-
dan min Gorans sista upptradande pa Ed,”
skref Greta, "kan intet komma mig att for-
gata min van, den jag i tre langa ar varit
trogen, ej heller dé ljufliga stunder vi med
hvarannan njutit i Sanna behageliga lunder
och ekbacKar. Hur hardeliga an fru moder
gar mig pa att sla min Goéran ur hagen for
ett fornamligare gifte, sa gar jag aldrig in
darpd om &n tusende Baggar och Sijern-
bjelkar, i Kjortlar eller kyller, mig trugade,
ty min Goran skall férnimma, att min far-
broder Gosta &r i det stycket intet en bii
béttre &n fru moder utan halften vérre. Jag
vill “intet fordolja, huru de mig stackare
maltraitert. Som en fange halla de mig, sa
att jag intet far titta utom gdrdsgrinden utan
att en fangvaktare traskar mig i halarne och
| fjorton dagar satt jag instangder i en lofts-
kammare samt fick foga ftill lifs s af vatt
som torrt; hade det inte varit for den ris-
que, att jag kunnat bryta halsen, hade jag
helt visst hoppat ut genom gluggen. Hvad
vérst gramer mig dr, att fru moder tagit och
kastat i sjon det 6nseguld och det hanget
med parlor, hvilket jag till karlekspant af
min &lskade Goran undfatt, darvid hon sade
att 'forr skall detta komma igen ur hafsens
djup, &n du far den dar séllen Goran An-
dersson’. Intet under sker nog i vara dagar,
men s& mycket har jag arft af fru moders
kynne, att intet boja de mig som en vidja, om
de sd branna mig ofver sakta eld; min van
blifver jag trogen sé& lange anden &r i min
kropp.  Men nu beder jag min Goran intet
foretaga, som kan gora mitt trangmal &nnu
trangre &n det &r, utan lata stormen lagga
sig och se tiden an, vetandes att Gud kan
allting forvandla, och ar det min tro, att vi
en gang fa bo och bygga tillsamman i all-
skons ljuflighet, huru an illvilliga manniskor
spjarna emot som istadiga falar. Allenast
bida och var vid godt mod! Intet mala de
mig i smulor, huru kvarnen an dagligdags
gar och gnaller ”

Med hvad hjartans bade sorg och gladje
jag laste ett sadant bref, forestéller sig nog
hvar ménniska, som gj har en sten i brostet.
Hardt var mig att intet fa foretaga utan alle-
nast bida, men mot Gretas forbud var intet
godt att bryta. Darfor var mig ratt sa val-
kommet min hofvitsmans, De la Villés, en-
trdgna maning att ofdrdrdjligen sluta mig till
haren som skulle till Rysland att undsétta
herr Jakob De la Gardie.

Med namnde faltherre tagade jag 1610
langt in i moskoviternas land, men fick vid
en by som het Klusina en kula i brostet, sa
att jag maste resa till Viborg att ligga under
sarlakare i mer an tre manader, hvarefter
jag for hem till Ekang helt aterstalld

Jag hade intet varit hemma manga dagar,
forran jag fornam ryktet, att min Greta vore
boritofvad till en valdig herre fran Vaster-
gyllen, fru Annas hemtrakt; han hette Ulflo.
Jag ville ej tro darpa, férran Gunnil betygade
sanningen, men hon hade sjalf hort Greta
saga till sin farbroder, ati hellre finge de
steka henne pa glod, an hon sade ja i brud-
stolen.

Tre dagar fore jul kom Gunnils man till
Ekang med etf papper, hvara stod skrifvet:
"Malin  Sture kommer till julottan i Sunds
kyrka och vantar Erik Stenbock. Nu eller
aldrig!”  Nog visste jag, hvilken hand som
hallit fjadern afven fast namnet ej stod un-
derskrifvet, men dess mer brydde mig inne-
hallet, det jag intet formadde utgrunda.
Forst dagen darpd vardt det mig klart, da
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Goteborgs "Myror* jubilera.

ORLIDEN SONDAG FIRADE

barnavardssallskapet Myrorna i

Goteborg  sitt 20-ars jubileum

Festen firades & Solbacken,

Myrornas barnhem N:o 1, nu-
mera beldget vid Harryda. Dérvid aftacktes
en oljefargstafla af fru Carin Nordgren,
sdllskapets numera aflidna stiftarinna.
Myrornas ordférande, fru Frigga Carlberg,
erinrade om_den blygsamma begynnelsen af
foretaget, da ar 1892 ett hem oppnades for
tva syskonpar. Sa smaningom har det ena
hemmet efter det andra genom intresserade
personers frikostighet vuxit upp, sa att an-
talet nu ar sju. Myrorna voro foregangare
har i landet med de sma barnhemmen, 10
barn i hvarje var deras princip. Exemplet
har nu wvunnit gillande och efterféljd pa
manga hall.

Den bild vi meddela &r tagen jubileumsda-
gen. | midten sitter fru Frigga Carlberg,
Myrornas ordfdrande, som varit med i arbe-
tet frdn dess borjan och nedlagger ett stort
och uppoffrande arbete for barnens vil.
Till hoger om henne fru Gertrud Gal-
lander, Solbackens inspekiris, och till van-
ster star fru Anna Almén, hemmets forestan-
darinna. Den unga flickan langst till van-
ster ar "stora syster Inga”, en af de sma
flickor som forst intogos & hemmet och nu
anstalld som bitrade dér.

jag betankte, huru herr Erik for tjugo ar se-
dan forde Malin Sture bort fran Hornings-
holm och tog henne till hustru, alldeles mot
hennes moders vilja, hvilken historia_vardt
kunnig ofver allt Sveriges rike och &nnu ofta
fortaljdes vid vinterbrasorna.

Hvad jag nu fick i sinnet uppenbarade jag
for ingen utom for fru Kirstin. | forstone ska-
kade hon pa hufvudet, men sade till sist:
"No6d bryter lag, och intet skall mitt bistand
fattas, hvar det sa larfvas.”

T|d|gt om juldagsnatten, men forst sedan
julméssan begynt, var jag vid Sunds kyrka
med min lattaste slade och min snabbaste
trafvare, lat drangen halla strax vid kyrk-
dorren men gick sjalf in att spana efter min
utvalda. Utan att vicka uppseende trangde
jag mig varsamt fram bland den tata hopen
pa kyrkgangen, tills jag fick i sikte de for-
nama bankarna i koret; dar satt & manssi-
dan Gosta Stjernbjelke rodbru5|g och liksom
nickande amen till allt prasten talade, ehuru
det val mest var juloset och sdomnen, som
rorde hans hufvud; midtemot a kvinnosidan
syntes fru Anna rak och stolt som en gref-
vinna och bredvid henne min Greta, som lik-
nade en &dngel, dar ljusskenet flt samman
ofver hennes hufvud likt en gloria; hon var
ikladd en Ijusgra hufva kantad med mard
och en likadan kadpa. Sedan jag sett hvad
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jag ville, makade jag mig ut att vénta vid
sladen, tills massan lyktat.

Nar folket borjade stromma ut, férfogade
jag mig in i vapenhuset for att mota min ka-
resta.  Dérinne var trangt och morkt, men
med ens fick jag syn pd Gretas ljusa hufva
och kdpa, trdngde mig fram och lyfte henne
pd mina armar for att bara henne ut i sla-
den, kastandes undan alla, som voro i va-
gen. | forstone teg hon som muren, men
med ens begynte hon gasta och skrika:
hjalp! hjalp!, sa att det ekade i vaggarne,
allt folket hapnade och stirrade p& mig; den
dar det likval for morkrets skull ej var latt
att kanna igen. Da forstod jag, att jag i het-
tan och hastigheten farit vill och fatt intet
Greta utan en frammande i mina armar.
Hvad som var att gora visste jag intet, var
afven sa virrig i hufvudet, att jag icke mak-
tade tédnka nagot redigt, utan kastade ifrdn
mig kvinnan jag bar midt i hopen och ru-
sade ut. Allt var forloradt, allt var forbi,
det var det enda som kom mig fore. Jag
visste intet, om jag skulle slita mitt har eller
rusa in i kyrkan och midt i allas asyn rofva
bort min karesta, om hon dar befann sig, da
jag tatt invid horde mitt namn sakta ropas
och sag Greta sitta i sladen — i tumultet
hade hon smugit sig ut obemarkt af mig.
Lamnandes drangen at hans ode kastade jag
mig upp till Gretas sida, piskade hasten, och
sa bar det af i rykande fart uppat Asbyhal-
let. Manga ord véaxlade vi intet, ty for oss
bada stod det klart, att vi med hast maste
komma undan; alltfor fort vagade jag dock
e] kora, ty vagen vi hade att fardas var lan
nog och bar i forstone mestadels uppfor, sa
att hasten intet fick for mycket tréttas. Na-
gon stund kunde vi hora larm och skrik nere
vid kyrkan och forsiodo grant hvad det be-
tydde, men lamnade det snart bakom oss.
Komna uppat Asbygardarne markte vi hof-
slag bakom oss, som det tycktes af tre hé&s-
tar, och nu var det tydligt, att man foljde oss
efter. Ehuru jag korde allt hvad tygen hdllo,
narmade de sig, ty en ryttare far ju alltid lat-
tare fram helst har uppe pa é&sen, dar det
var litet menfore. Nar vi svangde in i Norr-
byskogen, voro de sa nara, att jag kande
igen rosten som ropade: ”stanna du lede
kvinnorofvare!” det var Gosta Sijern-
bjelkes rost. Ogonskenligt var nu, att jag
intet skulle blifva mastare i kapplopningen,
och intet kunde jag draga blankt mot Gretas
faderbroder, om jag annars intet raddes att
mata mig med tva pd en gang. For forsta
gangen talade Greta och hviskade, i det hon
hardt grep om min arm: "De skola visst taga
0ss.” Men det skulle de intet, jag hade i
dgonblicket fattat mitt beslut och uppfunnit
en plan till rdddning. Inne i skogen mellan
klipporna var det mycket morkt och ryttarne
— de voro nu blott tva, den tredje hade val
trottnat — maste sdsom mindre vagkunniga
sakta farten, medan jag, som kande hvar
sten, emedan jag dar hundrade ganger fa-
rit fram korde allt fortare, tills jag nadde
backbron vid Renavad.  Dar svangde jag
upp med sldden bakom skvalikvarnen, tog
ett rep ur sladen — ett sadant forde jag all-
tid med, helst ndr det gallde att fara oOfver
is och mojligen komma i en vak — samt
sprang ned till bron, dar jag spande repet
alnshogi ofver vagen fasfadf mellan tva fu-
ror.  FOrspranget jag vunnit var ¢j langre, n
alt jag knappt hade kastat mig in i smasko-
gen vid vagkanten, innan Gdsta och hans
drang kommo som stormvindar sattandes' ut-
for den branta backen. Repet sdago de in-
tet i morkret och hastigheten, och plask! sa
lago dar hastar och ryttare i en hdg, fny-
sande, ylande, svérjande och klagande.

[Forts.)
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SONDAG. Erukos t: Smor &sbord ;
laxrulader med skarpsds; mjo kkaffe

eller te med Kkorint| aka. Middag:
Buljong med oststanger; hummer (au
naturel) med kokt majonnas; stekt

hare med brynt potatis” och salader ;
valnotstarta.
MANDAG. Frukos t: Smérgésbord;

salade russe ?rester fran sondag);
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Kottkroketter med ( champinjonsas;

vinsoppa med skorpor.

TISDAG. Frukost: Smérgasbord;
kotletter af kalfkyl med brynt pota-
tis; mjolk; kaffe eller te. Middag:
Sellerlpure kokt torsk med senapssas
och potatis.

ONSDAG. Frukost: Smorgﬁsbord
hafregrynsgrét med mjolk; stekta ag(]jg
med ansjovis; kaffe eller te.
dag: Spackad kalflefver med potatis;
korsbarskompott med vispad gradde
och spritskransar.

TORSDAG. Frukos t: Smorgasbord ;
marinerade lammkotletter med pota—
tis; mjolk; kaffe eller te. Midda
Arter med flask ; plattar jned syt

FREDAG. Frukos t: Smorgasbord ;
hafregrynsgrét med mjolk; pannstekt

sill med potatis; mjolk; kaffe eller
te. Middag: fuomansblffa la Juno;
applen med maréng.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord:
pytt i panna; mjolk; kaffe eller te.

Mlddaa Artpuré med jordartskockor
och stekt brdod; kokt  flaskkorfmed
potatismos.

RECEPT:

Laxrulader (f. 6persd) 6 hg.
salt_lax, 8 del. mjolk, 2 betor
Till berednin Skarpsas 3
hardkokta &gg, 1 sa adshufvud.

Beredning: Laxen skéres itunna
skifvor som laggas i mjolk under 6
tim. De inklappas déarefter i en duk.
Rodbetorna skaras i tjocka strimlor.
Laxskifvorna rullas ihop med en rod-
betsstrimla i hvarje. Ruladerna stal-
las pa ett aflangt fat, skarpsésen hal-
les ofver och anrattnlngen arneras
med de hardkokta &aggen, skurna
klyftor samt gronsalad. Serveras som
frukostratt.

Hummer_ (au naturel). Hummern
ar farsk, da stjarten bibehaller sin
fulla spanstlghet och klorna &ro ror-
liga. Den slataste och tyngsta &ar bést.
Hanarna foredragas vanligen framfor
honorna och kannas igen arpa att de
tva ofversta stjartfenorna aro grofre
och styfvare an_honornas. Honorna
anvandas mest till séser och garne-
ring for rommens skull. Till en
hummer pa 4—5 hg. uppkokas 2y? lit.
vatten med 1 hg. groft salt, hummern
lagges ner med hufvudet fore — den
dor da genast — och far koka 15—20
min. Hummern blir hard i kottet om
den fal; koka for lange. Den far
ligga pa rygg att kallna och klyfves
strax Innan den skall serveras i_tven-
ne halfvor, klorna krossas forsiktigt,
tarmen och magsacken,, som har sin
plats vid hufvudet, borttagas Hum-
mern uppldgges pa fat, garneras med
gronsalad eller persnja och serveras
med olja, attika och peppar. — Hum-
mer anvandes afven till majonnés, sa-
lad, a-la-daube, gratin, pastejer, kru-
stader, kroketter, sas m. m.

Kokt majonnas (f. 6—9 pers.).
IV2 msk. smoér (30 gr.), 3 msk. mjol
(30 g‘r.), V4 tsk. vinager, 2 msk. fin
matolja, 1 msk. citronsaft, 1 del. tjock
gradde, 2 tsk. salt, V2 tsk. socker,
V4 tsk. hvitpeppar.

Beredning: Smér, mjol och se-
nap frésas 2 min., vattnet spades pa
litet i sander, och sasen far koka
under rérning 10 min. Den upphélles

Schwelzer

Siden

tullfritt till bostaden

Begér prof pa véara nyheter i svart, hvitt och kulort:
Taffetas, Changeants, Faconnés, Crépe de Chine,
Duchesse, Ecossais, Eolienne, Mousseline, 120 cm.

bredt, fran 95 6re metern.

Sammet och Plysch till klad-

ningar och blusar o. s. v. saval som blusar och rober
med akta Schweizer-broderier i batist, ylle, larft och siden.,
Vi sélja endast garanteradt solida S|dentyfger direkt till

rlvat ersoner portofritt och redan

ortulladt till

Schweizer & Co., Luzern S4 (Schweiz)

Sidentygs-Export. — Kungl.

Hofl.

och rores tills den &r afsvalnad, da
aggulorna, en i sander, iréras och sa-
sen arbetas med slef omkr. V2 tim.,
under det att vinégern, matoljan och
citronsaften tillsattas, litet i sander,
under jamn rorning. Den till hardt
skum slagna gradden réres i och sa-
sen afsmakas noga med kryddorna.
Denna sés anvandes i stallet for akta
majonnas for dem som ej fdredraga
matolja.

.Stekt hare (f. 6—8 pers.). 1
ofladd hare pa 3V2 kg. (2 lit. skum-
mjolk), 2 hg. spack, 2 tsk. salt (10
r(? V4 tsk. hvitpeppar, 4 msk. smor,
? ar.), 2de| buljong, 5 del. gradde
eller mjolk

Berednln? Harar boéra ej vaga
mer &n som ofvan ar namndt, ty m c-

ket stora &ro vanligen gamla ro

och sega i kottet. Haren bor ar}g
3—6 dagar, allt efter arstiden for
att bli mor. Den flas, hufvud, 1ar och

bogar afskaras, hvarefter haren lag-
ges pa ryggen och refbenen afhug-

gas anda in till filéerna. Den skol-
Jjes ytterst noga samt torkas, alla hin-
nor lossés med en hvass knif och af-
dragas, utan att kottet skadasc
Om s& onskas, lagges haren déarefter i
mjolk och far sta till féljande dag,
da den upptages och inklappas val i
en duk. — Ryggraden och laren knac-
kas pa inre sidan for att underlatta
forskarningen. Haren spackas parygg,
lar och bogar med fina spackstrim-
lor, doppade i en blandnln% af saltet
och hvitpepparn. Smodret brynes ien
stekgryta, r 1ar och bogar laggas
i mgdryde k}é(‘t;t% a sidorna ngd brggas
vackert pa bada sidor, spadas orst
med den kokande buIJongen darefter
med gradden och fa sakta steka med
tatt slutet lock, tills de &ro mora,
eller omkr. IV2 tim. Haren skares |
vackra bitar, lagges upp pa varmt fat,
garneras med brynt potatis, salad eI—
ler persilja, serveras med afredd ss,
tillsatt med 1 msk. vinbarsgelé samt
med grdnsalad och syrliga salader.

Kokt torsk (f. 6 pers.) 1 torsk
pd omkr. 1V4 Kkg., 1/2° msk. attika,
2V2 msk. salt (43 gr.).

Beredning: Torsken bestrykes

med &ttika och skrapas vél fran stjar-
ten uppat. Den rensas, skoljes mycket
védl och torkas. Rommen och lefvern
tillvaratagas, kokas for sig i saltadt
vatten och anvandas till ?arnerlng af
fisken. Hufvudet, fran hvilket galarna
borttagits, skéres af jamte stjarten,
emedan de latt falla sonder vid kok-
ningen. De kunna kokas for sig och
anvandas som_garnityr eller griljeras
och stekas. Pa den tjockaste delen
af fisken gores tre skaror pa hvarje
sida, fisken ingnides med saltet och
far ligga ett par tim. Den kokas
darefter och fordrar stor uppmarksam-
het vid kokningen, som or3|ggar fp
10—15 min. Upplagges pa varmt fat
med sil, arneras med lefvern och
rommen, skuren i skifvor samt med
persilja och sma potatisar. Serveras
med ‘smalt smor och hackade &agg
eller skarpsas eller ock med kraftsas.

Selleripuré (f. 6 pers.) 2 sel-
lerier, 3 msk. smor (60 gr.), 2 lit.
efterbuljong, 4 msk. mjol (40 gr.

salt, cayenne, 2—3 &ggulor, 2—3 ms
scherry

Beredning: Sellerierna Skoljas,
skalas och skares i sma bitar. tt
halft selleri frantages och skdires i
tarningar, hvilka kokas i saltadt vat-
ten och serveras i soppan. De i
sma bitar skurna sellerierna brynas
1 halften af smoret, 1 lit. af den Kko-
kande buljongen spades pa och far
koka tills bitarna aro riktigt mjuka,
d& de passeras. Resten af smoret fra-
ses med mjolet 2 min., purén och
aterstoden af buljongen spadas pa och
soppan far koka o_min. Den afsmakas
med kryddorna. Aggulorna och grad-
den vispas upp i soppskélen, purén
halles i under vispning och serveras
med rostadt brod.

pplen med marang (f. 6
pers) 10—12 16sa, syrliga é&pplen,
2 msk. smor (40 gr) 11/*—2  .del.
strésocker (128—170 gr)

Till formen: V2 msk. smér (10

lz/laran massa: 3 agghvitor, 105
gr. florsocker.

Beredning: Applena skéljas, tor-
kas, skalas, skaras i tunna_“skifvor
eller tarnlngar och befrias fran karn-
husen. Smdret sméltes i en kastrull,
appelskifvorna ilaggas tillika med
sockret och skakas ofver elden, tills
de aro fullkomligt 16sa. De IagEas da
i en smord, eldfast form och fa kallna.

Till marangmassan  vispas
agghvitorna till hardt skum, florsock-
ret, som bor vara siktadt, nedrores
litet i sander i agghviteskummet, och
halften af massan bredes ofver &pp-
lena. Resten af marédngmassan sprit-
sas genom garneringstratt i sneda ru-
tor ~ofver “marangen.  Anrattningen
graddas i svag ugnsvarme, tills ma-
rangen &ar halftorr och har ljusgul
farg. Den uttages da, far afsvalna
och garneras darefter i hvarje ruta
med appel- eller rod vinbarsgelé. Ser-
veras med vispad gradde

Potatismos 6 pers.). iy?2 lit.
potatis, vatten, sat 2 msk. smor (40
agr.), 2—21/2 del. kokande mjolk.

Beredning: Potatisen = skoljes,
borstas, skalas tunt och kokas. att-
net afhalles val och potatisen drif-
ves genom purépress eller réres med
gaffel till mos. Det kalla smoret till-
sattes genast under flitig roérning och
darefter den kokande mjélken, litet i
sdnder. Moset afsmakas med  salt
samt litet socker, om s& onskas. Po-
tatismos bor serveras genast det ar
tillagadt, far det std lange blir det
segt och klibbigt.
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HhPnnalit

for storre flickor,

modell Vera,

af hel-

ylle melerade tyger

alder 13
Kr. 27.50

14
29.-

15
30.50

N. K:s Skolkavaj

af bla helylle
vadd.

alder 6 7 8 9
Kr. 16.- 16.75 1750 18.25

prima cheviot,
foder

0 1 12 1B u
19.- 19.75 20.50 21.25 22.-

A-B. NORDISKA KOMPANIET,

STUREPLAN, STOCKHOLM.
N
DE BILDADE HEMMENS
utsokta frukostdryck:
Van Houtens Cacao
SPORTSMANNENS,
barnens, de gamlas dryck
par excellence.
— y

Forsvunnen inom kort ar
inflammation i hals och mun
afvensom dalig smak och
andedrakt om ni allfid“anvan~
der F. Paulis Azymol. Lé&kare
. fororda F. Paulis Azymol.

LKSTROMS

XmmioL

teULBRO Ktn-TEttN-FfIBRIK'

Vinter»fryian. frommer>. Se dar-
for till att Ni i god tid forser Eder med
en bra kamin, som for en rimlig kost-
nad skanker Eder varme och trefnad i
hemmet.

_a—lPUSQVarna
fliMka&ofcaminer

aro billiga att anskaffa, billiga att elda
och latta att skdta samt gifva behag-
lig, reglerbar varme.|
Kop darfor en sadan!
Priskurant pa begaran gratis. For-
séljas i alla valsorterade jarnaffarer.

Varldsberém!!>

SINGER Bn

SYMASKINS - AKTIEBOLAI
Filiale:
pa alla ol-Acex pl**we»r

[t JHI/mlIT

A C.Svenssons
KNACKEBRODSBAGERI
GOTEBORG

Hygienkontrollant

Q‘NBA HKVf'B“QEW D:r G. Hjort
af Ornas.
Tel.: 11 & 929.

KAVIAR

Arets inlaggning ut-
kommen och utmér-
ker sig for sin friska, aptit-
retande smak.
Se noga till att Ni far af méarket
“Fyrtornet*.
Erkandt hogsta kvalitéer inom
hela konservindustrien.

Wrodol

1aluiiT sMufto:

VIODOL-TVALEN &r genom sin ypper-
liga sammansattning af de finaste in-
gredienser en verklig skonhetstval.
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IMA KVALIIE!

BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR STAfIPLADT
MED QFVAMSTAEMDE VARUMARKE

FINFIAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS - MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N-R 42.
HVAD AR GALET PA NEDANSTAENDE TECKNINGAR?

ifrlii T Tipij!

Jla. Vn,o-Ki
I».0Kr«, Ao- et /<onfi f>e.n"f*r>3
icrvv.3x» toyh '
31IDEJY.

et —
Tl ** «B« Ut

c-Kae/5
es-fer*. for o-fU.»Ua. o *f vz
ti~&ii WD .
SROA/HA-SFACVS  A'AAr?UfAKVUIRAMAG-/VS./r*/
. SToC oJd-r
Rik"Ta.L.~Jii~

re»5.c°

AUMTfc rjyo

CTAV-

Ldsning inséndes, undertecknad med
namn och adress, till Red. af Idun
senast den 3 november 1912. A kuver-
tet bor angifvas pristafling n:r 42.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda- gransk-
ningen pétraffas, erhéllafoljande pris:

“Hvilken méanniska* vill ej 4ga
en vacker hy? Detta erhalles
sékrast genom att dagligen tvétta
sig med F. Paulis Ovicula (aggl
tvdl. Genom sin Ofverlagsna kos-
metiska sammansattning &ar F.
Paulis Ovicula tval nutidens ypper-
sta ioilettval.

11:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
véarde af 10 kronor. 2:dra pris: bdc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 38.

Vid den foretagna granskningen af
de insdnda ldsningarna ha de tva forst
patraffade ratta lésningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa
erhdlla de utfasta prisen. FOrsta
prise t: Gerda K. Tierp. Andra
priset: Fru Erica Hultgren, Bjorn-
lunda.

TIDSFORDRIF.

RAKNEUPPGIFT.

Mor, dotter och dotterdotter aro
tillsammans 110 &r. Om 15 &r blir
modern 3 ganger s& gammal som dot-
terdottern, och om 20 &r blir dottern
dubbelt s& gammal som dotterdottern.
Huru gamla &ro de nu?

KORTKVADRAT.
Man tar foljande spelkort:

spader 5, 6, 7 och 8,
klofver 5, 6, 7 och 8,
hjarter 5, 6, 7 och 8,
ruter 5, 6, 7 och 8,

och placerar dem rektangulart s3, att
man dels rdknar 4 i hvarje rad, dels
tillser att hvar]le farg ar represente-
rad i hvar rad och i badda diagonaler-
na och dels slutligen att summan
af ogonen horisontalt, vertikalt ,och
diagonalt blir 26.
G. K

LOGOGRYF.

Mina damer! For en kvinna
Ar mitt hela nyttig sak,

Och pa er man kan det finna
Stundom bade fram och bak.

delar
ni vill:

Utaf ordets atta
Kan ni bilda om
Hvad man &r, dd pengar felar;
Hvad vi bruka vagnar till;
Hvad ni sprungo, om ni minnas
Uti edra barndomsar;

Hvad p& tandstickslddan finnes;
Vattendrag som framat gar;

Det en fiskare hors onska;

Den 6émtaligaste mage for
drager med latthet och tillgodogor sig
Vasens (f. d. Nordstjarnans) svenska
jarnpreparat “Ferrol*. Darfor verk-
sammast vid blodbrist och allmén
svaghet. P4 alla apotek till 2 kr. fl.

JfCaihneinjet*’- Jtktou &i
jecuxAtjL pifymJy”™oucLR.fuxJi&t
mejcL ftr*"Lodjeit JtCneifipA
/nid; jaubcU™ 1 Am 4H&t

EtUomWelt nrect

m 00 Kok

Okar nemmets trefnad, 3

=JDE nyaste, modernaste och ! sanitart han-

seende mest fullandade
sasom: Badkar, Badu

apparater,

Vattenklosetter,

installationsartiklar
nar, Badbatterier, Dusch-

Vaskar, Slasktrattar,
samt Vagg-

Tvattsta
Plssmrer etc.,

plattor af porslm och emaljerad zinkplat er-
nailas fian oss genom alla entreprengifirmor.

A.-B. Wilh. Sonesson & C:0, Malms.

Afdelningskontor:

Stockholm, Goéteborg, Képenhamn.

Sr béasta krsftn*ring for
svaga, klans barn i alla aldrar
Fororda* al tékar*.
Kopa* i apotak. tpacari
A drogallarar.

1CYK

FA.- MORGON - OCH ' AFTOM

TnULE-CACAO

Hvad en vagrat yta &r;

Ett af trdden som héar gronska;
Det som munken vanligt bar;
Hvad pa& ett par »onamnbara»
Ni, ifall ni vill, kan se;

Det som »lilla sota rara,
Snélla mamma» er plar ge;

Hvad ibland ni kan fa spisa;
Det en skraddare bor ha;

Hvad en tiggarrock kan visa;
Hvad pa& banken man kan ta;
En bland fiskar smal och lang.
Har jag slutar denna gang.

CHARAD.

Mitt forsta man sager

Om den som mycket &ager.

Trist och 6dsligt & mitt andra

Déar du allena ej vill vandra.

Tag mitt tredje, ett ord behandigt,

S& slipper du saga titeln bestandigt.

Mitt hela ar ljufligt, hvar helst inan
det finner;

Sallan en dodlig det malet dock
hinner.

GISSA DEN SOM KAN!

Det &ar ett ting som 'ingenting &ar

Och dock vi det ge ett namn;

Ibland &r det langt, ibland &r det
kort,

ir med pa var vag, ar med i var sport.

Det finnes pd sj6 och pa land.

METAMORFOS.

O, ett 6de! Karl springer.
Ofvanstdende 19 bokstafver ratt om-
flyttade bilda titeln p& en hogre am-

betsman.
J. W. B.

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N'R, 41.

GEOGRAFISKA  IFYLLNINGSUPP-
GIFTEN: 1) Alicante, 2) Jokohama,
3) Ryssland, 4) Saloniki, Sg Asturien,
6) Grekland, 7) Slagelse, 8) Sibirien,
9) Véarmland, 10) Edinburg, 11) Oden-
sala, 12) Bretagne, 13) Brindisi, 14)
Karlberg, 15) Richmond, 16) Kram-
fors, 17) Nykoéping. X-raden: Ema-
nuel 'Svedenborg.

CHARADEN: Kras-se.

ETT DOLDT ORDSPRAK: ElleN
IngeborG HonorinE TorborG EinaR
SeT YngvaR KunigundA.

RAKNEUPPGIFTEN A. var 28 ar
>ch B. 21

SVAR

a den senast inforda serien fragor folja
** hér nedan svar, och har redaktionen
insett, att det utfasta priset JO kr. denna
jang bor tilldelas signaturen Femina, hva-
dan innehafvaren aj denna signatur beha-
gade anméala sig a var byra for beloppets
utbekommande.

N:r 226. 1 Grenna och pa Visingso
vaxa valnotstrad. Séakerligen kan ni
enom en tradgardsmaéstare dar fa
Opa valnotsskal. Skrif till »Carls-
sons tradgardar», Grenna.
Heid Verle.
— Grona valnotsskal torde ni med
latthet kunna erhalla fran Skéne, dar
valnotstrad ej &dro séllsynta.  Skrif
t. ex. till blomsterhandeln »Karls-
hélla» i Engelholm och bed dess inne-
hafvare anskaffa och tillsinda eder
det begérda. Femina.
N:r 227. Studera Iduns kokbok. Sa&-
kert finner ni dar recept pa det om-
fragade. Ebon.
— Till ett ankare & 35 liter tages
15 kg. apple — fasta och syrliga —
stjalkar och blomfnas borttagas, men
skalen ej — sonderkrossas och lag-
gas i balja eller annat trakarl oc
20 lit. Kokt kallt vatten péaspades.

Sydsvenska Kredit Aktieolagets

stallning den 30

Tillgangar:
Kassabehallning .. 1,663,675 : 61
Obligationer 8,281,550
Fastigheter o. Inventarier 4,907,908: 42
Reverser med hypotek af

diverse 51,716,899: 70
Véaxlar 30,139,993: 34
Kreditiv- 0. Kontokurant-

rakningar ... 14,793,198: 58
Hos inhemska banker ... 226,990: 39

» utlandska banker ... 954,525: 87
A andra rakningar.......... 2,437,445: 11

Kronor 115,122,187:02

september 1912,

Skulder:
Aktiekapital . 15,000,000: —
Reservfond ... 4,700,000: —
Dispositionsfond 200,000: —

Pensionsfond 141,910:53
Depositions- & Kapitalr. 53,907,261:87
Sparkasseréakning 22,870,610:89
Upp- & Afskrifnings- o.

Kontokurantrakn. 8,669,751:96
Postremissvaxelrakn. 1,201,113:23
Till inhemska banker ... 1,649,518:76

» utlandska banker ... 915,818:97
andra rakningar ... 5,866,200:81

Kronor 115,122,187:02

PERM«

GARNIS 11 $ie
"TSEXTBAO

innehaller uteslutande
koncentrerad buljong fram-
stalld af basta oxkott, utan na-

ren,

gra som helst tillsatser Dar-
for blifva darmed tillredda

fodoamnen vardefullare

P

samtidigt som matens
naturliga smak hdjes.

00000000

Ensamfdrséaljare for Sverige:

lvan Wahlstedt & C:o0, Stockholm, Géteborg.
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pa ungefar samma,

Detta innebér ej blott att man intager
sina maltider pa ett bestamt klockslag,

utan aven att maltidernas naringsvarde halles

lagom héga plan. Detta

kan utan svarighet ernas for minst en av dagens

maltider — halst forsta malet —

ater AXA havregrot.
for kroppens underhall
vagda proportioner, &r

om man darvid
Denna innehdller namligen de
nddvéndiga &mnena i val av-

lattsmalt och dartill néringsrik i

forhallande till kostnaden, och dess tillagning vallar minsta

mdjliga besvar.

Halsofara lurar Overallt, men regelbandet anvédndande av
AXA. havregryn eller havremjol forminskar densamma

i hdog grad.

arbetskraft och lefnadslust.
Kop originalpaketer, endast dti
saker pa att f& AXA havregryn.

a 55 ore erhdllas cirka 30 portioner
Séledes knappast 2 o©re pr portion.
Jases pa varmt stalle, ungefar 15

grader, Ofvertackt af en filt och om-
rores dagligen under 14 dagar hvarpa
det silas, sockret, 10 kg., loses i
saften och det hela kailes pa svaf-
ladt ankare. Blir detta ej fullt spa-
des med mera vatten, si att ankaret
ar fullt anda till sprundhalet Un-
der jasningen skummas ofta i halet
och ‘vatten pafylles sa att ankaret
alltid ar fullt. D& vinet ar utjast, sa
att ingen susning hors, nar man lag-

ger Orat till sprundhalet framat"lj

tiden, sattes tappen i (forut Ies
halet tackt af vadd). Tappen sét-
tes lufttatt i och ankaret lagras till
fram i mars da vinet tappas pa bu-

teljer, silas om det ej ar klart, kor-
kas och hartsas. V2 russin son-
derkrossade  kunna tillsattas med

applena, om man sa vill, de befordra
jasningen och gifva god drufsmak.
Detta vin blifver starkt och godt och
béattre ju langre det lagras, men kan
anvandas redan pa eftersommaren.
Gammalt beprofvadt recept.

H. H—n.
N:r 223. Se svaret 61 Idun n:r 11
1905. Afven Idun nir 32 sid. 226
sista spalt ar 1888. Ebon.
— »Radlés» begar ett medel mot

»dalig andedrdkt». Forsok forst och
framst utrbna orsaken som kan vara
illa skotta tander eller dalig mage.
Om sa ar forhallandet, bor orsaken un-
danrddjas, ni bor da anlita tand-
lakare eller lakare. 1 annat fall kan
ni morgon och afton, 4fven nagon gang
under dagens lopp, vid behof, vid tan-
dernas och munhdlans rengoring, an-
vanda foljande munvatten. 100 gr.
koncentrerad sprit, 2 gr. sackarin, 4
gr. bensoesyra, 15 gr. ratauciatinktur,
0,75 gr. pepparmyntolja, blandas |
ett glas vatten; haraf litet i ett halft
glas vatten till skoljning.  Femina.

N:r 229. Polerade mdbler rengdras
med kvilajaafkok eller fotogen, hvari
man doppar en yllelapp och gnider
duktigt. Ett enkelt satt att polera
ar att upprepade ganger tvatta med
mjolk och gnida tills det blir torrt
och blankt.

— Efter damningen gnidas mdblerna
med en lapp doppad i en blandning
af en tredjedel matolja pa tva tredje—
delar rodvin. Poleras sedan med ‘en
mjuk ylletrasa och skina som nya.

— Ypperlin, som fa&s i parfymaffa-
rer och speceribodar ar ett godt ren-
goringsmedel for moébler. De bli blan»
ka och rena daraf.

N:r 230. Till sapa kokas sallad
aska och vatten till stark lut, som
upphalles och far sjunka. Den klara
luten hopkokas darpad &nnu mera,
hvarpa det feta ilagges. For att fa
sdpan smidigare maste talgen upE
blandas med isterfettf, t. ex. det s

lockistret vid svinslakt. N&gon viss
vantitet for lut och fett behofver
ej iakttagas, utan man ilagger fett

efter tillgang och later det hela koka,
tills det tjocknar och skér sig. Ro-
res till den boérjar kallna. Blir den
for tjock far man tillsatta litet vat-
ten. [ A

N:r 231. Prenumerant i N—g bor
for alla behofliga upplysningars er-
hallande h&nvéanda sig till »Svenska

Patentkontoret», Birger Jarlsgatan 18,
Stockholm. Femina.
N:r 232. Egna-Hems-Tradgarden af

Gustaf Lind, 1:50. Prenumerera dess-
utom pa Tradgarden, illustrerad tid-
skrift for tréa gardsskotsel utgifven
af Stockholms Gartnerséllskap—Sven-
ska Tradgardsforeningen. Redaktion
d:r Th. Wulff, hufvudredaktorer; Axel
Pihl, Gustaf Lind. Distribution: P.
Pahlsons bokhandel, St. Nygatan 3,
Stockholm. Prenumeratlonsprls helt
ar kr. 3. Profnummer erhéllas pa
begdran gratis i sagda bokladab
on.

— Det ar mig en gladje att kunna
rekommendera ett sa utmaérkt ar.bete
som »Svenska Allmogehem», utgifvet
af Gustaf Carlsson, under medver-
kan af ett flertal framstdende fack-
man. (Fritzes forlag, Sthim). | den
boken finnes upptaget allt af in-
tresse, som ror tradgarden och sma-
bruket—anlaggnlng plantering, gdds-
ling, skadeinsekter och deras be-
kampande m. m. Studera den och
ni kommer att skota er tradgard mon-

stergillt. Heid Verle.

N r 233. Masterskapssystemet, som
ar lattfattligt, redigt ocl Klart upp-
stalldt.

N :r 234. Ni skulle, kunna hdra eder for
& foreningen »Barnavard» Stockholm,

En frisk mage &r forutsattningen for

kan man vara
Av ett piket

grot.

eller & Arfvidssons Barnhem, Liding-
6n, Stockholm, dar barnavardskurser
gifvas Eljes iamnas upplysningar af
Fredrika Bremerfoérbundet.
Femina.
Hor efter personligen eller skrift-
Ilgen & ett barnsjukhus, t. ex. Kron-
ﬁrlnsessan Lovisas vardanstalt, Stock-
olm, Barnsjukhuset, Helsmgborg
Ebon.
N:r 235. G& upp pd réddhuskansliet i
er_egen stad och stall en vordsam for-
frdgan om saken till n&gon af rad-
husherrarne eller kanslisterna eller
kronouppbordskassoren, om. han ar till-
stades. Nagon af dessa skall sakert
kunna hjalpa er och saga er om
det ar mojligt for_er att fa ndgot ur
kassor. Jag tror ni kan fa. Ja radde
en gang en medelélders rar dam till
att gora hvad jag nu radt er till.
Hon végade forst inte. Men jag satte
mod i henne, s& att hon forsokte sin
lycka och lyckades. Det skall
ni nog ocksad gora. Lycka till! Bara
forsok och var inte radd. Eb
on.

— Nagon pension kan ni ej fa, om
ej eder far under sin lifstid blif-
vit delagare i nagon pensionskassa.
Men i hvarje stad brukar vanligen
finnas  stiftelser och fonder for
pauvres honteux, och hos dessa kan
ni_alltid forsoka erhalla understod.
Tillnérde eder fader nagon forening
Frimurare, Odd Fellow eller liknan-
e) dar fonder ‘finnas for efterlefvan-

de, obemedlade &nkor och barn?
Femina.
N:r 236. Man kokar litet selleri

i vatten och haller hénderna hari,
s& hett man kan téla det. Frosten
forsvinner efter nagra upprepanden al
kuren, eller af bjorkaska och vatten
kokas Iut hvarefter s& mycket rag-
mjol iblandas, att det blir en tjock
rot, som bredd pa linnelappar™ pa-
agges.
— Forfrusen boér hvarje sommar
tvatta sina hander med smultron, en
a tvad somrar och ni &r botad, annars
kan man anvénda ren sprit, kopt pa
apotek, bor ingnidas hvarje gang ni
tvattat eder. K.

— Det ar knapEast troligt att kylan
gonsm gar riktigt bort. Ett me-
som jag anser bast utaf de manga

Jag profvat, ar kylbalsam »Gull». Swvull-
naden ger sig och handerna bli mindre
roda. »Gull» kostar 1 kr. pr flaska
och finnes i de flesta parfymaffa[ger
— Ett_ypperligt medel' mot frost,
hvilket jag sjalf profvat, ar att sa
ofta ,som majligt halla de frostskadade

handerna i det vatten scm afhalles
potatisen, nar de &ro fardigkokade,
helst  fran sadana kokta* oskalade,

vattnet bor vara s hett som mOj|Igt
Nuda Veritas.

N:r 237. Litet gronsdpa pd en lapp
lagges oOfver vartan. Far ligga pa
dag och natt, ombytes emellanat. Ef-
ter nagon tid lossnar vartan och kan
borttagas.
Kan C. D. vilja forstka det
hvarpa jag tog bort mina .stora
tor, s& gor sd& har. Om kvallen
mer ni flaskflott, doppar bomull dari
och binder om. Efter att nagra nat»
ter ha haft dessa omslag, bdrja vl
torna mjukna, och man flockar da
utan vidare bort det som lossnar.
Efter en tids behandling har man
s& en liten fodjupning, dar vartan
fanns, men denna jamnat snart ut
sig, och det hela har skc&t fullkom-
ligt smartfritt.

— Kop for 10 ore isattika, pensla
vértorna darmed_flera garlger pa da-
Een och pa tva a tre dagar ar n| dem

— sétt
var-
var-

ick.
— Tag vanlig s. k. skraddarkrlta
gnid darmed vartorna Here ganger
om dagen, skrapa &fven' af kritan
och stryk pa vartorna, som om en
tid da “fullstandigt torkai bort.
Fn botad.
— | Kemisk tekni.sk receptbok af
D, -S. Hector, star sid. 421 — midt
pa sidan — medel mot tartor Med
det, som dar star, penslas vartorna
dagllgen tills de falla af. Eb
on.

N:r 238. Kurser i vegg-tarisk mat-
lagning gifvas ofta af personer som
resa fran den ena staden till den
andra och undervisa i vegetarisk mat-
lagning. , De annonsera_alltid. Passa
a annonserna Vegetariska kokbocker
inns i bokladorna. Ebon.
— Hanvand eder till froken Alma
Thornberg, ppsalagatan 11 2 tr.,
Stockholm, hV| ken forestar Vegeta—

riska Féreningens kurser och kanlam-
na eder alla upplysningar i saken.
Nya Hushallsskolan, f. d. fr. Kronius,
V. Tradgvrdsgatan 19, stockholm, mot-
tager &fven elever |vegetar|sk mat-
lagning. Forr kostade kursen dér-
stades” 60 kr. pr méanad inberaknad

mlddag2

39. Vill ni lara afven tl‘aSled
bér ni genomga en dylik kurs pa N&is
adr. Moda_ station), begdr prospekt
ran forestdndaren.” Eljes finns H.
Lundins sléjdseminarium. Prospekt er-
halles genom froken Fanny Blomberg,

slojdinspektris, Banérgatan 31, -Stock-

holm. -S& ha vi Andrea Enerotlls Hand-
arbetsseminarium med en- 2-arig a-
rarinnekurs och en kompletterings-
kurs pd en termin for elever som
genomgatt forenamnda eller annan Ia-
rarinnekurs i handarbeten. Till A.
Eneroths seminarium erfordras elemen-
tarskolebildning. Kurs borjade i sept.
Nasta i jan. 1913. Handarbetets van-
ners lararinnekurs kompletterar sa-
val Lundins som Eneroths m. fl. hand-
arbetskurser. Pagar 3V2 manader och
vid slutad kurs halles tentamen och

meddelas bety% Prospekt erhalles
fran bagge efter skriftlig begaran.

Femina.
N:r 240. Om tiden tillater kunde

ni plantera frukttrad i ett litet trad-
gardsland antagligen disponerar ni
ett sadant, valj blott halfstammiga
trad och fa. mycket gifvande sorter
(en s&dan &ar Peasgoods Nonsuch, &f-

ven Oranie, -Séfstaholm, m. fl. applen
af paron: Esperens Herre; det 16-
nar sig salja frukt, om den &r val

lockad och packad helst till Norr-
and. Plocka svamp — torkade murk-
lor betalas bra, &fven annan svam
i farskt tillstdnd. Eller odla oc
Hocka apoteksvéaxter till forsaljning.
andarbeten kan man ju &fven for-
fardiga och salja, konstvafnad likasa.
Ar ej trakten sa pass bebodd att det
kunde I6na sig att ha bokbinderi —
ett latt och ej otrefligt yrke for
kvinnor. Kunde nagot haraf passa,
skulle det mycket gladja i
Femina.
Pa landet
allen till

— Sjalf folkskolléararinna
utan synnerligen lysande till
extra-inkomster, vet aﬂ bast, hur
»skon Klimmer». Om ni kan, sok en

lats i stérre samhille, dar ni kan

4 tillfalle ge extra lektioner. Men
kan ni sprak eller musik? Annars
blir nog ej fortjansten stor, och det
kanske “den ej goér andd. Kan ni
ej latt komma ifran den plats, ni har,
sa gor det basta mojliga af den.
Spara allt, hvad sparas kan, i synner-
het pa kldder — for det kan man pa
landet — gor s& mycket af arbetet
sjalf som "ni kan, "bade inom och
utom hus. Tradgardsarbetet ar bade
nyttigare och billigare att sjalf ut-
fora. ~ For resten kan ni sy spetsar
det betalar sig inte s& daligt
Forsok sedan fa salja i hemsloj s-
magasin t. ex. _Eller goér som jag

»exportera pd Amerika». Genom
bekantas bekanta soker jag f& bestall-
ningar darifran — det” gar utmaérkt.
Forsok bara! Heid Verle.

(Forts.)

BREFLADA

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»1912», Wallby. Annonsen kostar 2
kr. Rest. forvantas.

»Birgit». Annonsen kostar 5 kr. per
gang. -~

Likvid i postanvisning.

ETT HEM | FARA.

Resultatet af uppropet till férmén
for den 95-&riga i n:r 36 af Idun 1912:

0. P—n 100: —; Fru H. B—g 25:—;
»Syster» 5:—; A—a R—g 10: —; Fru
E— S—r 10:—; »En Stockholmska»
5:—; Onamnd 10:—; A. i Bo 5:—
M. E—g 5:—; U. H. H. Tuldstuen
10:—; A. G. A. 5.—; L. L—n 5:—;
Froken S. v. H. 15— H. & C-
10: —; A. N. Dalby6 10:—; A P.
N—n 10:—; M. C. 10:—; Fru F—g—t
10:—; T. S—n 50:—; R. M. G—g
5 —; L. M. S—a 20:—, »En hem-
kar» 5:—; »Okénd», Dj—m. 5:—;
»Prenumerant af Idun» 20: —; Fru A—a
E—m 5:—; »Syster» »ytterligare» 5: —;
Chr fn 2:50; A. P. 5:—; J. W.
S—p 10:—; »Fran fem flickor» 5:—;
Af.... 30.—; Fru G—th 20: —; Obe-
kant 25:—; M—a G—It 5:—; Fru
H. B—n 5:—; Fru Oh. J—n, f. G.
5:—; Herr A, M—n 50: —; H. A—m
3:—;, E. S. 5.—; C. B. 10:—; L.
A—d 5: —; IT—t J—n 25: —; Der Wan-
derer 10:—; Fru A—a F—n 80:—;
E. O—n 15:—; Okand sandt i fri-
marken 1:—; S. H. G—e 10:—; IT.
IT—g 2:—; »Malla» 5:—; IT. O. 10: —;
A—a K—n 5:—; M. B. »till ett hem
i fara» 3:—; Fru H—a S—r 5:—;
L. B—w 25:— Summa Kkr. 756:50.

Med stor tacksamhet Anna Fries,
f. Fagerlin, Ulla Hamilton, f. Le-
wenhaupt.

Stockholm den 7 okt. 1912.

Tid nervsvaghet —
vilket styrkemedel?

Den p& vetenskapens och teknikens
aIIa omraden fortskridande utvecklin-
har ej blott medfért V|ttg1aende
orandrmgar av véara levnadsforhéallan-
den utan &ven atskilliga, mindre be-
hagliga biomstandigheter. Och bland
dessa torde val det snabba tilltagan-
det av nervrastenien vara den mest
bekanta. Synnerligast i storstaderna
med deras nhervslitande bradska och
rusning, kommer néstan en och var
slutligen darhan att nddgas soka bot
mot tidevarvets stora plaga: nervo-
siteten.

Ser man sig darvid om efter ett me-
del, varmed ‘man kan aterstalla apti-
ten, reglera matsmaltningen, starka
kroppen och nerverna sd finner man
sig sta radvill framfor ett otal styr-
kemedel, nervnéringspreparat o. s."v.

D& man last igenom de, forsta pro-
spektet av detta slag, a man i re-
gel »fast overtygad» om, att endast
det medlet kan komma’ ifraga. Vid
det andra och alla foljande upprepar
sig 'samma intryck, sa att man till; slut
star dar lika klok som forut.

Varf)e preparat vill naturligtvis varé-
det »bésta», och jUSt— de minst varde-
fulla kanner man igen darpa, att_de
glva de mest over rivna loften, vilja
ota alla mgjliga och omgjliga Sjuk o-
mar och gora troligt, att lakaren
ar en fullkomligt overflodig person.
Detta sistnamnda huvudsakligen dar-
for, att medlet ar sa vardelost, att in-
gen lakare forordar eller kan fororda
detsamma.

Man bér ej blott undvika dessa me-

del, som uppmanar till forblgaende
av lakaren, utan tvartom — d&ven
da synbarligen I|ndr| are sjukdoms-
fall "foreligga — lakareo och

dverhuvudtaget endast anllta sddana
medel, som proévats och anbefallts _av
ett storre antal lakarevetenskapliga
auktoriteter.

Ett dylikt, fran lakarehall med for-
karlek forordat medel ar det bekanta
3omatos. Detta framstélldes for
mer &n 19 ar -sedan, sdsom det forsta
av albumoser (upﬂlost aggvita) be-
stdende medel, har sedan dess

ej blobt iEuropa utan i alla kul-
turlander, varest den moderna hélso-
larans grundsatser galla, kunnat

gladja sig at ett standigt stigande
rykte och anvéandning.

Dess egenskaper och verkningar hava
behandlats i mer an 260 originalupp-
satser, som av berdmda professorer
och praktlserande lakare offentlig-
gjorts .i vetenskapliga tidskrifter. En

NYHETI

Kr. 6.-. K. 6.-.

“Fox improved Patent*

Puttees.

Dessa puttees aro numera férsedda
med stadkant, och &ro darigenom
betydligt hallbarare an forut.

Herr och Dam, tjocka eller tunna
Kr, 6.— pr par.

fl.-B. Nordiska Kompanlet
Stockholm.
Till landsorten mot postforskott.

sddan uppmarksamhet fran

utslagsgivande kretsar har
icke ommit nagot liknan-
de preparat till del.

Alltsa, 1 stallet for att gora forsok
med obekanta medel, &r det radligt
att forsF prova Somatos emedan
detta har den storsta sannolikheten

for sig, i fraga om gynnsamma_verk-
ningar. Detta prov anbefalles sarskilt
at dem, som redan blivit besvikna

genom anvandandet av mindervardiga
medel.

I regel kan man re dan ef-
ter 3—4 veckors bruk — ofta
annu forr konstatera de
gynnsamma verkningarne av
Somatos pa aptit, matsmalt-
ning, nervsystem, kropps-
vikt och allmant befinnan-
de.

Med Somatos tillfores kroppen
l6sliga och i blodet latt upptagbara
aggviteamnen, vilka samtidigt tillfora
kroppen naring och egga matlusten.
Det verkar alltsd direkt” som néarings-

medel men i &nu hogre grad indi-
rekt, ssom aptitretande tillsats till
maten. Genom Somatos sattes man i

stand att ater tillfora kroppen den
méngd av naringsamnen, som ar erfor-
derlig for nervernas stédrkande och
uppfriskande. Det &r en vitt utbredd
villfarelse, att man t. ex. genom for-
taring av biffstek, dgg o. s. v. kan
snabbt aterstalla nervernas och krop-
pens forlorade spénstighet. Den krai-
tigaste néring, nyttar till intet, nar
den forsvagade matsmaltnmgsappara-
ten ej formar att forarbeta densamma,
utan ar tvartom skadlig. Da till f0|jd
av bristande aptit maten intages, ej
med gladje utan med avgjor mot-
vilja, kan den ej gdra avsett gagn.

Ty att fyl’a magen ar annu ingen na-
ring, emedan det kommer an pa icke
vad manniskan &ater, utan pa vad
hon smaélter.

Om — sdsom i manga av de namnda
lakareavliandlingarne fastslagits — ge-
nom intagande av Bomaios i den
vanll a mangden av 3 matskedar per

gespektlve 10 Eram pulversoma-
tos et uppnas en 6kning | kroppsvik-
ten av 8—10 kg., s& &r darmed var-
det och verkningarne av Somatos bast
illustrerat.

Somatos erhélles & narmaste apotek
eller droghandel och tcrde man lagga
marke till namn och originalférpack-
ning. Sardeles omtyckt pa grund av
dess bekvdma anvandning &r Somatos
i dess nya, flytande form. Tva smak-

sorter: »sot» - (med hallonsmak) och
»torr» (med smak av gronsaker). Pris
pr originalflaska kr. 2:75
En gros: Kronans Droghandel, Go-
teborg.
|\ ffotogenftofc
Beatrice

brinna tyst och jamnt,
aro latt skotta, effek-
tiva och billigal

Séljas i hvarje

vélsorterad jérn- &
boséattningsaffar.

%

pecialaffar fér SCHWEIZER-
BRODYR, SPETSAR, VAFNA-
DER m. m. Rikt profsorti-
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommendérsgatan 9.

Annonsera i ldun!

"Till salu.

3rund af dodsfall séljes ena-
staen e vackert vid sjo belagen
vinterbonad villa i Helsingland om
8 stora, ljusa rum; 2 hallar, glas-
veranda, oggia, duschrum, cemen-
terade kallare och kok. Dartill
hdra rymliga uthus med 1 rum o.
kok, brygg tuga, stall o. ladugérd,
c:a 2 tun trad ard med 80 frukt-
trad, 10 tunrl. er 0. skogbevaxt
betesmark Vattenlednlng finnes.

Nara Jh rnvag med i/s tim. resa till
Soder amn. Saljes billigt vid snar
pgorelse. Inteckningar under-

Iattar kopet. Synnerligen lampligt

for pensionerad ell. annan, som vill

sla sig till ro. Forfragnlngar stallas
. “Agaren®, lduns exp., Sthim.

PIANONOTER

héllbart inhundna i tvd eleganta praktband, tillsammans 102 musik-
stycken bestaende af de nyaste och popularaste kompositioner (Zi-

enarkarlek, Orefven af Luxemburg m

m.) mycket omvaxlande musik.

rbjudes for endast Kr. 15.— for bada’ banden, enskilda band Kr.

0.—
7.—, tillsammans Kr. 12.—.
stycke. Styckenas varde ofverstiger Kr.

Sa lange forradet racker sindes

Desamma i enklare pappband, Band | Kr. 6.50, Band Il Kr.
Saledes knappast 12 dre for hvarje musik-

50— Lampligaste present.
anden garna till paseende.

“MUSICA*, Stockholm, Oxtorgsgatan 5.

Allm. tel. O055.

Riksiel. 103 74.



~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

| LAKAREFAMILJ, bosatt i villasam-
halle narheten af iSthlm, far som hus-
héllsfroken i litet hushall, bildad,
hushéllsvan flicka, kunnig i matlagn.,
bakning o. s. v. plats. Vid. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34, 1 tr.
6." g., Sthim.

BARNFROKEN, enkel och ansprékslds,
far %Od plats 1:sta nov. for 2 barn,
3 och 5 ar. Svar med foto., 16nepret.
rek. till »Hurtig», Iduns exp.

EN HURTIG, duglig flicka med er-
farenhet i husliga sysslor och sémnad,
barnavan, kompetent att ldsa med 2
sma flickor, nybdrjare, erhaller plats
hos disponentfamilj & egendom som
husmoders verkliga hjalp. Svar med

rek. foto. och Idneanspr. till »Hem»,
Varnamo p. r.

EN enkel, bildad flicka ej under 23
ar, van att skoéta barn Eé egen hand
i handelse af foraldrars bortovaro, far
god plats i liten familj i mellersta
Sverige. Villig att deltaga i husliga

goromal. Jungfru finnes. Svar imed
portratt, ref., betygb och ansprak un-
der adr. »M. M.», Obbola p. r.

UTI BILDAD FAMILJ | Stockholms
omedelbara, narhet erhaller Dbéttre,
barnkar flicka plats att mot fritt
vivre skota en rar 272 ars gammal
gosse. Eget rum. Svar med foto. till
»Familjemedlem», Iduns exp. f.v.b.
OBS.! Hvar finnes en foraldralos,
snall, battre flicka, omkring 18 a 20
ar, som onskar sig ett- hem och &r
villig att deltaga i hemmets forekom-
mande géromal, hos ett dldre par. Re-
kom. &nskas. >Svar séndes till »Godt
hem», Alingsas p. r.

ENKEL, battre flicka, ordentlig ioch
kunnig i matlagning samt villig att
utan jungfru skota hemmet — utom
tvatt och skurning — far plats i
niindre lakarefamilj i mellersta Sve-
rige-. 1 vaningen finns varmel., varmt
och kallt vatten, elektr. ljus o.ch disk-
maskin samt hiss till kdks- och stora
uppg. Svar med lIdneanspr., foto. och
bety(l:j torde snarast sandas till »icke
familjemedlem», Ilduns exp., iSthim.
ANSPRAKSLOS elementarbildad flicka
kompetent att undervisa i elementar-

skolans 4:e arskurs, oOnskas till den
1 nov. for en 12 &rs flicka. Fritt
vivre samt nagon 16n. Adr. Fru E.

Persson, Bosarp, Stabbarps Grufvap.r
HUSHALLSFLICKA, som ensam vill
ataga sig koksgoromalen hos en li-
ten” familj i stad erhaller plats 1
nov. Svar med betygsafskrifter och
16neansprak till »109» Iduns exp.

ANSPRAKSLOS .FLICKA med smi pre-
tentioner, kunnig att undervisa 2:ne
barn, 7 och 11 ar, uti vanli?a skol-
amnen och musik samt villig del-
taga uti hvarjehanda géromal i hem-
met, erhaller snarast plats i vackraste
trakt af Ostergétland. Svar till »Godt
hem», Alvastra p. r.

SJUKSKOTERSKETJANSTEN i Refte-
led kungdres harmed till anstkan
ledig. okanden skall vara sko-
lad ~skoterska och hafva genomgétt
utbildning. vid epidemisjukhus. An-
sokan, atfoljd, af intyg "harom samt
om att. hon ar frisk™ och af alders-
betyg, insandes till Provinsialldkaren i
Gislaved fore den 10 nov. Lon 500 kr.
pr ar jamte fri bostad och vedbrand.

SIUKSKOTERSKESTYRELSEN.

BILDAD FLICKA, barnkar och halst
ndgot kunnig i matlagning samt villi
hjalpa till med forefallande goéroma
far plats palandtgard i Varmland 1 :sta
dec., dar jungfru finnes. Anses som
familjemedlem. Svar atfoljdt af foto.
och bet?/Esafskrifter markt »Hjalp
?ch bs'ails ap 1 dec.», Iduns eéxp.
. V. b.

VARDINNA sokes for forstklassig bad-

anstalt. Goda formaner. Norra Inac-
korderingsbyran, Malmskillnadsg. 27,
Stockholm.

NORRA Inack:Byrén, ansk. platser at
lararinnor, vard., sjukskot., kontors-,
sallskaps-, hushélls-, barnfroknar.
Malmskillnadsg. 27, Sthim.

LARARINNA, snall, enkel o. barnkar,
sokes for tvenne nybdrjare (gossar),
bosatta a egendom hagra mil utanfor
Stockholm. Svar med ref. och l6ne-
pretentioner till Harjaré Gard pr Angf.
Caesar, Stockholm.

BARNKAR och ordningsfull 16 &rs
flicka far plats i tjanstemannafamilj
i villasamhalle pa landet 1 mil fr. stad
att se. efter tvd sma toser och ga
frun till handa. Svar med l6nepreten-
tioner till »Landet», Bords p. r.

Férestandarinnebefattningen
vid Hvetlanda koépings forsérjnings-
hem kungdres héarigenom till ansokan
ledig. Sokanden boér vara fullt kompe-
tent att icke blott leda och 6fvervaka
allt arbete vid hemmet samt dar upp-
ratthalla ordning, snygghet och renli?—
het, utan &fven vara beredd att sja
utféra matlagning, bakning, isémnad
och annat arbete med bitrade, som
kan erhallas af arbetsféra understods-
tagare ; nagon vana vid sjukvard onsk-
lig. Loneformaner: kontant 400 kr.
pr &r och fritt vivre. Tre manaders
omsesidig uppsagning. Goda rekom.
erfordras. Ansokningar kunna fore -den

10 néstkom. nov. Insandas till ord-
foranden i Plvetlanda kopings fattig-
vardsstyrelse, adr. Hvetlanda.

FATTIGVARDSSTYRELSEN.

FUR die Leitung eines disting, schwe-
dischen frauenlosen Plaushalts in Ber-
lin und Erziehung von 2 Kindern (5
und 10 Jahre) wird gebildete

Hausdame

(Schwedin) aus bester Familie, musi-
kalisch, die Deutsch gut beherrscht
fur sofort oder spater gesucht. 2

Dinstmadchen vorhanden.  Antwort
mit Gehaltsansprichen und Photogra-
phie unter Chiffre »A. B», an Iduns
Exp., Stockholm.

Vélrek. flickor
som o©nska platser i battre familjer
som husmodershjalp kunna med fullt
fortroende véanda sig till Holmbergs
Byra, Skomakaregatan 35, ~Malmo.
Rt. 2083 & 1116.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
aelst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre an alla andra,
14 ugnen uppvarmes fullkomligt jamt.
Begar priskurant, gratis och franko
frain Bruket, Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

HUSHALLSVAN, bildad flicka som
genomgétt hushallsskola, énskar kom-
ma i god familj, att under husmo-
ders ledning deitaga i alla hemmets
sysslor, helst dar jungfru finnes, el-
ier att pad egen "hand skota hem-
met for ensam dam eller herre. Svar
bill__»Postfack 78», Stocksund. _
EN ENKEL, ansprékslos flicka, kun-
nig i matlagning och o6friga i ett hem
forekommande géromal 6nskar kom-
ma i familj som husmoders hjalp. Be-
tyg och ref. finnas. Svar motses tack-
samt till »Forlofvad», Iduns exp.
ARBETSAM 18 ars flicka fran lan-
det soker plats i ett fint och bil-
dadt hem, dar jungfru finnes, att ga

frun tillhanda och deltaga i husets
sysslor. Lon Onskas. Svar till »Upp-
fostran 18», Iduns exp., Sthim.

TVANNE FLICKOR fran bildade hem,
18 a 19 ar, onska plats tillsammans,
helst pa herrgard eller prastgard dar

jungfru finnes.  Loneanspraken ej
stora. ,Svar till »Vaninnor», Norrko-
ping p. r.

| GODT HEM déar jungfru finnes so-
kes plats som husmoderns verxliga
hjalp af battre hushallsvan flicka.
Kunnig i matlagning, bakning o. s. v.
Goda “betyg. >Svar~ »Arbetsam—Palit-
lig», Sv. Telegrambyran, Sthim, f.v.b.
UNDERVISNINGSVAN 18-arig flicka
med realskolexamen ©6nskar plats i
familj att lasa med barn. Kan inlésa
eleven i 5:te klass. Goda rek.. fin-
nas. Svar till »Agda», Fulltofta, Skéne,
innan den 1:sta nov.

22-ARIG_FLICKA frdn godt hem som
genomgatt sjukvardskurs vid lanslasa-
rett, oOnskar plats att skodta sjuk

person. Bitrader &fven med husliga
goéromal. Svar till »Pélitlig», Herno-
sand p. r.

PLATS o6nskas som hjalp och séllska
at ensam dam eller i liten familj
af 21-arig folkskollararedotter. Ar
villig utratta alla inomhus férekom-
mande sysslor. Kunnig i enkel mat-
lagning ‘och bakning.  Tacksam for
svar till »E. N.», Almunge.
HURTIG norrlandska fran godt hem
onskar plats fran 1 nov. i battre fa-
miI{', dar jungfru finnes, som_ husmors
hE:iF och” sallskap. Genomgatt prakt,
skola samt van vid husliga goromal
i hemmet. Tacksam for svar till »Fa-
miljemedlem- T.», Iduns exp. f. v. b-
21-ARIG FLICKA, med lust och vana
vid husliga sysslor, onskar plats som
hjalp _och sallskap. Garna pa lan-
det. Ar kunnig i enkl. matl., strykn.
samt nagot handarb. Ager god hand-
stil och ar villig deltaga med skrif-
6romal samt lasa laxor med ibarn.
acksam for svar markt »Familj

BATTRE, ansprakslos flicka, 22 &r, 6n-
skar plats i liten familj i Goéteborg
eller 1 dess narhet, till den 24 eller
forsta nov. Ar van och villig deltaga
i matlagning och alla husliga géro-
mal. Goda rek. och betyg finnas ~Lon
onskas. Svar till »Familjemedlem
1912», Allm. Tidningsk,, Bthim

EN 17 ars flicka af god familj, som
?enomgétt_a kl. elementarlaroverk for
lickor,” frisk och hurtig, ©onskar for
att komma ut nagot plats i en god,
béattre familj att se till barn, ga run
tillhanda och hjalpa till med ,inom
hus forekommande g(’jrqmél, halst mot
fritt vivre, men om sa fordras mot
nagon betalning. Svar till »Ung
flicka», Kvidinge p. r.

UNG FLICKA o&nskar till den 1 dec.
komma i battre familj for att under

skicklig husmoders ledning fa lara
hushdll, o©nskar anses som familje-
medlem. Villig betala négot. Svar
fore den 1 nov. till »21 ar», Vara
P- .

UNG FLICKA som genomgatt han-
delsskola soker plats pa kontor eller
i familj dar afven skrifgéromal fore-
komma. Svar till »Hosten 1912», Amal
p- 17

TVANNE ansprakslosa, bildade unga
finska damer o©nska mot fritt vivre
och om mdjligt nagon 16n plats i bil-
dade familjer for att ga frun tillhanda
och for att battre lara sig svenska
spréket, Onska anses som familjemed-
lemmar. Ref. Skolinsp. Herrmansson,
Uppsala. Svar till »Alvi och Lilli»,
Joensuu p. r., Finland.

EN gladlynt battre flicka 6nskar plats
i godt hem, helst i Sthim eller dess
narhet. Har %enomgétt hushallsskola
och ar for ofrigt kunnig i allt som
till ett hems skotande hor. Lon 6ns-
kas. Svar till »Familjemedlem», Luled
p. .

BILDAD, ansprékslos  medelalders
flicka, med flerarig vana vid ett hems
skotande, barnkér, sparsam och ord-
ningsfull, med de basta betyg och
rek. onskar plats som husforestanda-
rinna eller som sallskap och hjalp.
Svar till Fr. A. Ohlsson, S:t Pauls-
gatan 24, Il t. v., Stockholm.

UNG FLICKA onskar plats i liten
fin familj p& landet att mot fritt

vivre lara hushallsgéromal. Svar till
»Ung flicka», Iduns exp.
BILDAD FLICKA onskar plats i

béattre familj, helst dar ung fru fin-
nes, for att vara till hjalp och sall-

skap. Ar villig betala nagot. Svar
emotses tacksamt fore 1 nov. »20-
aring», Hvetlanda p. r.

'‘BILDAD enkel hushéllsvan flicka ons-

kar plats, helst & stérre egendom el-
ler prastgard, som husmoders verkliga
hjalp. Kunnig i linnesdmnad, vafnad
och handarbete. Svar till »Familje-
lem 1912», Vastervik p. r.

PLATS onskas i tapisseriaffar af en
troende flicka, som genomgétt hand-
arbetskurs. Betyg finnas. Svar med
uppgift om l6neférmaner m. m. till
»Allvarsam», Borlange.

UNG FLICKA frén Bergslagen, ordent-
lig, arbetsam och redbar, onskar plats
i battre familj i stad eller pa landet
att bitrdda_husmodern &fver med skot-
seln af sma barn. Svar till »Slarfvan»,
Iduns exp.

UNG, battre landtbrukaredotter, van
vid alla inom ett hem férekommande
arbeten, onskar nu i host plats i god
familj att som familjemedlem vara
husmors hjalp och séllskap. Svar till
»H—a», Karlskrona p. r.

Englishi lady,
age 24, musical, domesticated, desires
ost as companion or ladys’ helf). Sa-
ary. Best ref. Svea-Byrans Platsaf-
deln., Kungsportsplatsen 1, Goteborg.

| god! hem

sokes plats som wvardinna eller
husforestdndarinna af dartill
kompetent person. Den stkande &ager
stor erfarenhet i ett hems praktiska
skotsel och utpragladt ordningssinne'.
Mycket goda rekom, kunna foretes.
Svar till »Vardinna» under adr. S.
Gumeelii Annonsbyrd Stockholm f. v. b.

| GODT LANDTHEM garna prast-
gard, soker ung dam omedelbart in-
ackordering for att lara hushall och
en vardinnas plikter. Svar till »H.
H. 1912», Iduns exp.

ENGLISH GENTLEWOMAN (Certified
teacher) receives ladies, (large house,
garden). Address Mrs Rapley, 11 Thur-
Low Road, Hampstead, London N. W.
GOD INACKORDERING erhalles i tref-
ligt landthem & smél. hoglandet, 280
mtr 6fver h. Skogrik vacker trakt, D/2
km. fr. statsbanestation (15 min. jarn-
vagsresa fr. Nassjo). Adr Fru Wick-
bom, Solberga.

SUISSE FRANGCAISE. Dame pari-
sienne recevrait une ou deux jeunes
filles pour le perfectionnement du
frangais. Confort moderne, vie de fa-
mille. Références de l:e classe en
Suéde. M. Prud’homme, 2 Navigation,
Lausanne-Ouchy, Suisse.

I DALARNA. Smedsbo Pensionat er-
bjuder god och angenam inackordering
till moderat pris. Hogt lage. Harlig
skogsluft. ©ppet aret om. Rikstel.
876 a Falun. Begar prospekt. Adr.
Fru Malin Lissel, Aspeboda.

FOR en cirka lo-arig battre flicka ons:
kas inackordering hos en familj pa
landet éhelst prastfamilj) som ~ kan
taga ordentligt hand om henne, da
hon visat sig varnartig. Svar till »S. S.
S.», Iduns exp., Sthim.

KLENA BARN kunna erhalla inackor-

dering & Krokens konvalescenthem
adr. Frosve. Vidare genom Gerda Lund-
gren. Riks: Skofde 118 B. Sophia-
syster.

FINNES n&gon barnlés familj som
vill taga en vacker 4 man. gosse af
béattre foraldrar som egen? Obs.! Utan
af Kkérlek. Svar »Foraldra-
Iduns exp.

Lugnt hem

i vacker trakt af Smaland. God vard.
Moderata priser. Josefina Goransson,
exam, sjukskoterska, adr. Ryssby.

bet.
gladje»,

Varmland.
°Lémgkmnshyttans Slojd-  och Hus-
hallsskola meddelar undervisning i

enklare och finare matlagning, bak-
ning, konservering, charkuteriupplagg-
ning och servering, klad- och linne-
sémnad, tvistsom,  Vingakerssom, wi-
enerkorssém, italiensk korssom, platt-
som, palaggssom i linne, halsém, bot-
tensom, Dalsém, Delsbosém, hvitbro-
deri och knyppling, slatvafnad, stra-
malj, opphéamta flossa, dukagang, ro-

sengang, rodlakan, krabbasnar, mun-
kabalte, cheviot, kongressvafnad och
daldrall. Postadress Langbanshyttan.
Rikst. Filipstad 184.

Schweiz! Waldheim, Bern.

Pension for unga flicxor (16—20 ar).
Vackert belagen 1 en harlig park. Fran-
ska och tyska talsprdk o. undervisning
afven i engelska, musik, malning m. m.

Vinter- och sommarsport. Resor fore-
tagas till Italien och sommaren till-
bringas i Alperna. Ref. och prospekt

erhallas genom Herr och fru Olson, Ar-
vika och froken A. Bergqvist, 3:dje
Langgatan 25, Goéteborg.
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Fop battre ung fru

med tva barn, resp. 8Vs och 5Vs &r, énskas god inackordering & landet under
mannens bortresa c:a Vs ar ej for langt fran stad eller jarnvagsstation helst i

Smaéland. Ej pensionat.
dering®, lduns exp., Stockholm f. v.

Babysangen,
hopskjuten 60x90 cm., utdragen 60x165

cm., lackerad i alla farger.
Kr. 12.50 mot efterkraf.

Aktiebolaget Altr. Ablstrim « Co,

Norrkoéping.

a

Vid val af

MOBLER

gor forfrdgan hos

(=)

GUSL FLINTA,
HEDEMORA.

SACKMANNS

patenterade

SYMASKINER

aro bast.

Aterforséljare p& de flesta platser.

Priskuranter gratis o. franko fran

H. SACKMANNS AKTIEBOLAG,
STOCKHOLM.

med stor bekantskapskrets kunna er-
halla god inkomst genom att upptaga
order & vara valkdnda linnevaror.

Gestriklands Linnevafveri,

kedar il Skia

m. m. for hemslojd.
John A. Thulin & C:o Vafskedsfabrik,
NORRKOPING. Riks 670.

18,008,500 kr. skola utlottas & 1889
ars Stockholms Teater-premie-obliga-
tioner. Dragning den 1 nov. och ai
hégsta vinsten

15,000 kr.

For endast kr. 1:50

erhdlles kontrakt med ensam vinstratt
& en obligation; for kr 5. — & fyra st.
o. for kr. 10: — & tio obligationer, porto-
fritt Dragningslista gratis. Bestall-
ningar insandas till Obligations-
kontoret, Stora Nygatan 27, Malmé.

Skada icke Edra
vgié;gar med spikar
vid uppséttning af
tafloro. andravagg-
prydnader utan anv.
“Stjernkroken®. s
Odofvertréaffad i ele-
ganso. styrka. Sél-
Jes ofveralltfr. 506re
pr st. Generalfor-

séljare Industri A.-B. Export, Strdmsund.

Det Numera
Fornamsta m

hVETEMJOLETija

ctfRso*  \26T"

Svar med butf'c')rliga upplysningar ti

“God inackor-

12,000 Kronor
6nskas lana mot forsta inteckning
gsom nu ligger i bank sasom hypote
or 10,000 kr.) och 6 % ranta i egen-
dom som inom den narmaste tiden
kommer att beréras af sparvags-,
jarnvégs- och  sjokommunikationer
med Stockholm, Far lanet sta
ouppsagdt i 4 ar lamnas 5 o0 extra
pa den da till 40 a 60 tusen kr. be-
réknade f(‘jrséljnin%ssumman

eller

Tva tusen kr. mot inteckningen nar-
mast efter banklanet och _mot lamp-

lig ranta, Ref. till framstaende juri-
disk byra m. fl. Svar till »Granit»,
under ‘adr.

S.  Gumelii Annonsbyra,
Stockholm f. v. b.

l\J\ARL rrnl YMANS

apgctAUAfrARiIa

I"AMUTSTVRShftR

Valaorteratj \
VAFfiAM-TniHA .HViTVARUArrAn

Det ar sa svart
att fa ett godt thé.
Har kommer det nul

Geisha Theé

1.50 pr U4 bilo. 8 pr Vs hilo, 6 pr Vi kilo.
Profpase om 50 gr. portofritt fér 50 ore

. i frimarken.
Ge|soha Tea Company, 2 Rosenbad ", Stockholrg.
Paminner om aromen pa
itaravanthéet fr. fordom.

Egendomen N:r 23 Tranhusgatan, det
storsta huset invid Botaniska Trad-
garden, med 18 rnm, stor veranda
och vidstrackt tradgard — forut blott
anvand till rum for badgéaster och re-
sande — utmarkt lamplig till hotell
jamte pensionat, af en héndelse till
salu for moderat pris antingen med
utrustning eller utan moébler. Néarmare

meddelar Visbys badkontor, Vishy,
Strandgatan 47.

SVENSKA KVINNAN
o GENOM SEKLEN. ¢

10 konstnarliga brefkort efter
original
af

CARL LARSSON.

_ Pris _pr sats 50 ore. Portofritt mot
insdndande af beloppet i postanvisning
eller frimérken.

Iduns expedition, Stockholm.



Det basta lakemedlet ar

0 o)

Aim BROSTMRAMEUER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Doktor J.Arvedsonsktirs
Sjukgymnastik, Massagi(e
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfér enligt kongl. maj:its medgifvande
samma kompetens o. rattigheter som en kurs
vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begédran genom D:r J. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflfigges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet,

Ny kurs bdrjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Vid )
GGteborgs Gymn. Institut,

Goteborgs Arkader, Goéteborg,
bérjar 10 okt. fullstandig utbildnin%s»
kurs i Massage och Sjukgymnastik (for
damer och herrar). Begar prospekt.

Sjuk- o. Hftlso-

SANITAS. Sz i

Dambindor 95 Ore pr duss.,

med lifband 1.25. Stickade

fran 5 kr. pr duss Sprutor,

Skoljkannor, Brackband,

Nappar o. Bindor. Lands-

ortsorder exp. omgaende.
Bekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan
39* Stockholm.

Meélanogéne,

Qiquemare — fargar Mar, skdgg och
Ogonbryn — haller fargen i manader.
Pris kr. 450. Endast i .
Franska ParfymmagasinEf,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Specialaffar for

atine-Créme ar det

fornamsta medlet att

skydda huden fér kéldens

skadliga inverkan. Denna

kraftiga sndhvita natur-

produkt-extrakt af ren hafre

renar porerna, laker huden

9. hyn blir vacker o. klar. —

Akta endast i hvitburk med

ront lock The Oatine C:o,

ondon. Oatine-Creme sal-

jes efter tullforhdjnirgen

till 1.50 o. 8 kr. pr burk samt

Oatine-Tval, Oatine-Puder

Balsam saljes ofverallt

*0.hos A. W. Nording, Biblio-

F]elisgatan 11 o. Drottningg. 68, Stock-
olm.

Eug. Wingards
i Malmo

Toilette-Creme

for hudens vard.

Ofelbar verlan mot frost, sprickor i
huden etc., goér handerna hvita och
mjuka. Sammansatt af endast valgo-
rande och oskadliga bestandsdelar ager
denna cieme uteslutande hygieniska
egenskaper.

Hygienisk.Forskénande.

Bésta

utmarkt
styrkande,
oreskrif-
ves af

Ferrin

[akare.
Apoteket Lejonet, Malmé.
= Finnes &fven i form af —

Tabletter.

Fas pa apoteken.

En valkommen ffafva
vid alla tillfallen ar en lada eller
en flaska af Johann Maria Farinas
Eau de Cologne med Koinerdémen.
Frisk och af en oforliknelig finhet.
Nastan héalften inbesparas om den fikdpes
direkt & Kolnerlagret, 24 -Smalands-
gatan, Stockholm (6ppet 9—6,30). Pro-
spekt gratis och franko.

Annonsera i ldunl

Sommarvilla
vid Lindalssundet till salu.

Sjotomt, hogt belagen a udde, vidstrackt, vacker utsikt. Villan
innehaller 10 rum och kok samt 2 glasverandor. Vacker, solig tomt,
liten frukttradgard, badhus, egen angbalsbrygga. Narmare upplys-
ningar pr Allm. tei. 4304 eller svar till "Idealiskt”, lduns exp.

Foreningen “De Gamlas Dag*.

Gafvor af alia slag till Amerikanska Lotteriet emottagas med tack-
samhet i D. G. D. Byra, Drottninggatan 5, 1 trappa upp, hornet af Freds-
gatan. Oppen t. v. 12 4. Meddelanden om gafvor kan &fven ske pr
Telefon Riks 126 20, Allm. 227 47, som med tacksamhet afhamtas.

O™ Glom. ej "De Gamlal!

Olympiska Sallskapet

Riks 147 54.
Begar teckningslistor!

Allm. 267 63.

| Sprak- och Hushallsskolan Fleurie unwiphig

mottages annu en elev under péagéende kurs Undervisning i franska och

engelska sFraken, vavning, klad- och linnesémnad, huslig ekonomi, matlag-

ning och alla inom ett hem férekommande géromal. Prospekt p& begéaran.
Fleurie pr Linképing i oktober 1912. Rosa Lonnies.

Lektioner 1 Linnestmnad.
(afven Blusar, Barnklader m. m.)

Praktisk _metod, utan trackling. — Hvarje elev disponerar en symaskin.
Stockholm: Sibyllegatan 36, 4 tr. (hdrnet af Karlavdgen). Riks 3530. Allm. 21004.
Malmé: Fersens vag 2, 3 tr. (hérnet af Regementsgatan). Riks 4490, event. 4083.

Kanin Egnén. Eva Egnén.

Elfgardens Sjuk- oeh Hvilohem.
(Dalarna) adress Djurds (Stockholm—Insjon).

Medicinsk, dietetisk och kimrgisk behandling foretradesvis fér Mag-,
Tarmsjukdomar samt kvinnosjukdomar Harligt lage vid Dalélfven. Nu-
tida bekvamligheter. Priser pr dag: Enkelrum kr. 7.50—10. Deladt rum
kr. 550, 6.50. Prospekt sardas pa begaran och f(‘jrfrégningar besvaras af
Sjukhemmets lakare Doktor Gertrud Gussander, Blfgarden, Djuras.

ARSENIKFRIA, HANDVAFDA

DRAKTTYGER OCH VADMAL | VARIERANDE
MONSTER OCH FARGER.

FORENINGEN FOR SVENSK HEMSLOJD,
5IBLIOTEKSGATAN 12,

Bar icke brackband*

Brooks brackbandage ar en ny, vetenskaplig uppfinning
med automatisk luftdyna, som pressar de isargangna
delarna tillsammans och férenar dem, liksom man gor
vid benbrott. Bandaget ligger absolut fast och be-
kvamt och glider aldrig. Det ar alltid 1att och svalt
samt anpassar sig efter a’la kroppens rérelser utan att
irritera eller fororsaka plagor. Jag fabricerar det efter,
uppgifvet matt och sander Eder det under fullstandi
garanti att Ni blir ndjd, eljest sdndas penniagarna till-
baka. Jag har satt priset sa lagt, att alla, rika och
fattiga, skola kunna kopa detsamma. Kom ihdg att
jag tillverkar det efter matt — skickar det till Eder—
N1 profvar det — och om Ni ej ar n6jd med detsamma,
retnrnerar Ni det till mig, och jag atersander Eder pen-
nmgarna. Det ar pd detta satt jag gor affarer — alltid absolut arligt— och
jag har pd detta sétt under de sista fem aren salt bandager till tusentals;
manniskor. Kom ihag att jag ej anvander mig af berdmmande loford, tve-;
tydigheter, 16gn eller bedrageri. Jag erbjuder Eder blott en &rlig affarsvara
till rimligt pris. fkrif strax efter min illustrerade katalog.
C. E. BROOKS, 1. 237, Bank~Bmldings™Kingsway, LONDON, W. C.

FOor hostsasongenl

IDUNS
MODELLKATALOG n:r5

NU UTKOMMEN!

Ett 100-ial moderna och eleganta mo-

deller for hosten.

omslag i Here farger.

Stilfullt,

kolorerad!
Till salu hos

bokhandlare, i de flesta tidnings-
affarer samt direkt fran Iduns
Expedition, Maslersamuelsgal.
45, Sthim, moi 30 ore i frim.

m Pris 30 Ore.

Stocksunds Sjuk- o. Hvilohem.

Hogt ach soligt lage. C
rum fran 5:50 till hégre pris.

Sjukvard i hemmet.

For husmoédrar och unga flickor i
hemmen, hvilka 6nska forvérfva si
nagon kannedom om sjukvard, anord-
nar undertecknad en af sina sedvan-
liga kurser med bérjan den 22 okt.
Prospekt och vidare upplysningar Tun-

nelgatan .25, Stockholm.  Riks. 6898,
Allm. 8211. Sally Peterson, sjuksko-
terska.

ONSKAS KOPA. Nytt juridiskt arkiv
I afd. argadngarne 1892, 1897 till o.
med 1901. Svar med pris_ till »Y. X.
Z. 1912», under adr. S. Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm f. v. b.

Bildad, affarsvan dam

med kapital soker, kvinnlig, kompan-
jon for etablerande af hvitvaruaffar.
Svar till Gumeelii' Annonsbyra, Malmo,
markt »L. P. D.»

0BS.!xSnabbtandande vekar!

rJP

_(>

Clara Stearinljusfabrik,

Lars Montén, Stockholm.

Myrstedt & Starns Aktienolag

® Kgl. Hofleverantor. o
Allm. Tel. 45 67.

KUNGSGAT. 5.

Rikstelefon 5 63.

Sveriges storsta Specialaffar |

Mattor, Mdbeltyger, Gardiner, Mdbler

StOl*stcL lagei* gamla och moderna orientaliska mattor.
Allt till mycket laga, bestamda priser.
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Modem inredring. Exam, skoéterska.
A. T. Stocksund 66, R. T. Stocksund 119.

Pris for enskildt

Ofver 100,000 i bruk!
“NORNAN*

ar erkéndt den basta symaskin for

hemmet. Mangsidig. Latt o. tyst-
aende. Kan brukas som vanligt
ord. Obs.! Nornan anvéndes i

manga syskolor. Nornans Symaskins-
Verkstad, Stockholm. . .
Henning OfverstrOm.

TIDIHOLMS  (mraSIMOB

Rikhaltiga variationer. _Begdr prisk.

TMaholnu Bruk, T1dahalm.
.. Kungl. Hofleverantor.
Forsaljningsmagasin : Mastersamnels-
gatan 38. STOCKHOLM

Deposition
Kapitalrakning

=1 1* °lo

Sparkasseranta

4 (1
Kdpmannabanken

Arsenalsgatan 9.

Alltid veckans
basta nyheter!

Det modernaste och
elegantaste i1 tyger af
hoég kvalitet réepresen-
teras af market

“WELLWOVEN*

Genom att specialiseras a ett
fatal marken star fabrikatet oupp-
nadt i frdga om saval utférande,
styrka, kvalitet som pris. Till-
handahélles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
alltid tilltalande och kladsamma
fargerna djnpsvart, hégblatt och
modernt gratt.

Begar alltid fabrikatet “Well-
woven* hvilket innebéar en ga-
ranti & hogsta kvalitet.

En varas goda beskaffenhet
ihdgkommes “langt efter sedan
priset fallit i gléomska.

Tjled deffa nummer
folja Iduns
Romanbilaga och Iduns
Ungdomstidning.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1912.



